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Anotace

Tato bakalafskd prace se zabyva jazykovymi prostfedky soucasné psané sportovni
zurnalistiky. Pro ucely této prace excerpoval autor charakteristické jazykové prostiedky
sportovni Zurnalistiky z deniku Mlada Fronta Dnes v pribéhu mésice ¢ervence 2009. Prace
jednotlivé jazykové prostfedky definuje a k definicim vzdy pfifazuje plny vycet nalezenych

excerpt. V zavéru potom srovnava ¢etnost vyskytu jednotlivych jazykovych prostiedki.
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1. Uvod

Cilem této prace je vymezeni jazykovych prostiedkl, které vyuziva soucCasnd psana
sportovni Zurnalistika, zmapovani cCetnosti jejich vyskytu, definice téchto jazykovych
prostiedkii na zdkladé studia odborné literatury a dalSich relevantnich dostupnych zdroji a
doloZeni vyskytu téchto jazykovych prostiedkli na konkrétnim materidlu excerpovanému pro
ucely této prace ze sportovni rubriky deniku Mladéa Fronta DNES. Prace se pfitom omezuje na
lexikalni stranku jazyka a vyuziva tak lexikalni obsahové analyzy. Prace se zaméfuje na
vyjadfovani sportovnich zurnalistd, proto excerpce nezahrnuje pifimou fe¢ sportovci a
trenérq.

Jazykové prostiedky charakteristické pro psanou sportovni Zurnalistiku se ve vétsi €i
mens$i mife vyskytuji také v ostatnich oblastech publicistiky, rozdil je vSak ve zpiisobu a
cetnosti jejich uziti. Vzhledem k tomu, ze vétSina udélosti, o nichz sportovni Zurnalistika
informuje, méa stejny nebo podobny rdmec okolnosti (neménnd pravidla sportovnich disciplin,
stejna hraci doba =zapasii, stejnd hraci plocha apod.), je vni casto vyuzivano
automatizovanych jazykovych prostfedkli. To samoziejmé vede k vétsi potfebé aktualizace,
aby novinafi dokdzali ¢tenafe zaujmout. Proces automatizace a aktualizace tak je vyraznym
fenoménem sportovni zurnalistiky. Proto tomuto procesu - a zejména jazykovym
prostiedktim, které vyuziva - byla vénovana prvni ¢ast této prace.

Druhé ¢ast prace se potom vénuje dalSim jazykovym prostfedkiim, které se na procesu
automatizace a aktualizace nepodileji, ovsem rovnéz jsou pro jazyk soucasné psané sportovni
zurnalistiky charakteristické. Ptikladem zde mohou byt propria, kterd ve sportovni
zurnalistice op€t vynikaji Cetnosti uZziti, a to zejména v podobé nazvl sportovnich klubt
(Sparta, Banik) nebo metonymickych oznaceni klubovych muzstev podle nazvu mésta,
v némz kluby pusobi (Teplice, Brno) i reprezenta¢nich muzstev podle nazvu matetské zemé
(Brazilie, Spanélsko). Dalsim piikladem mohou byt anglicismy, které se rovnéz ve sportovni
zurnalistice vyskytuji v hojné mitfe vzhledem k faktu, Ze vétSina sporth jako takovych pochézi

pravé z anglofonnich oblasti.



V zavéru prace se nachazi zhodnoceni toho, zda a v jaké mife se zkoumané jazykové
prostiedky skutecné vyskytuji v medialnich vystupech sportovnich novinait deniku Mlada
Fronta Dnes.

Denik Mlada Fronta Dnes jsem pro excerpci jazykového materidlu zvolil z toho
diivodu, Ze se ve sledovaném obdobi jednalo o nejétendjsi celostatni “seriézni” denik v Ceské
republice. Podle prizkumu spolecnosti GfK Praha a Median ¢etlo v obdobi 1.7. -17. 12. 2009
denik Mlada Fronta Dnes 938 000 osob. Vice ¢tendit - 1390 000 - m¢l v daném obdobi
pouze ‘bulvarni” denik Blesk.'

Téma této prace jsem si zvolil s ohledem na svou oblibu sportovni zurnalistiky 1 sportu
jako takového, a také pro své zkuSenosti ze sportovnich redakci tuzemskych médii. Pasobil
jsem jako sportovni redaktor v tiskové agentufe CTK a v regionalnim studiu Ceského
rozhlasu Regina Praha, a déle jako editor ve sportovni redakci tiskové agentury Mediafax a
deniku Blesk.

Pti hledani relevantnich zdroji pro tuto praci jsem zjistil pon€kud zardzejici
skutecnost, ze na téma jazyka sportovni zurnalistiky dosud nevysla prakticky zddna odborna
publikace s vyjimkou publikaci vedouciho této prace Milose Mlcocha Charakteristické rysy
Jjazyka psané sportovni zurnalistiky (2002), Jazykove prostredky psané sportovni Zurnalistiky
(2001), Specifickeé rysy jazyka sportovni Zurnalistiky (2001), Terminy v jazyce soucasné
sportovni zurnalistiky (2001), Titulek ve sportovni Zurnalistice (1999) a Neni gol jako gol
aneb K nekterym aspektum jazyka sportovni Zurnalistiky (2000). Proto jsem byl nucen Cerpat
ze zdroju, které se tématem sportovni zurnalistiky zabyvaji spiSe marginalné, jako je
napiiklad Maly slovnik €eskych slangli od Jaroslava Hubacka a dal§i literatura uvedend
Vv seznamu nize.

Velmi pfinosnymi jsem pro Ucely této prace shledal rovnéz pokusy nékterych mych
predchidct, ktefi si nékteré aspekty problematiky jazyka sportovni zurnalistiky vybrali za
téma svych bakalatskych 1 diplomovych praci. Z n€kolika téchto praci proto cituji a rovnéz je
uvadim v seznamu pouzité literatury.

Pro tucely této prace jsem rovnéZ pouzil citaci z odborné literatury, ktera se svym
zaméfenim dotyké tématu jazyka psané sportovni Zurnalistiky nep¥imo. Slo zejména o knihy
zabyvajici se jazykem obecné se zamétenim predevsim na lexikalni rovinu jazyka, ale také o

odborné sportovni publikace.

! Mediaprojekt. www.radiotv.cz/p tisk/s_obecne/mediaprojekt-iiiivq-2009-blesk-opet-vevodi-ctenosti-tisku/
(17.4.2011)


http://www.radiotv.cz/p%20tisk/s_obecne/mediaprojekt-iiiivq-2009-blesk-opet-vevodi-ctenosti-tisku/%20%20(17.4.2011)
http://www.radiotv.cz/p%20tisk/s_obecne/mediaprojekt-iiiivq-2009-blesk-opet-vevodi-ctenosti-tisku/%20%20(17.4.2011)

1.1. Sportovni Zurnalistika

Sport je fenoménem, ktery v dneSni dobé¢ piitahuje obrovskou pozornost vetejnosti.
Napiiklad sledovanost sportovniho kanalu Ceské televize CT 4 Sport stoupla v dobé
mistrovstvi svéta ve fotbale 2010 z praimérnych 3,36 % populace na 6,47 %. Findlovy zépas
mezi Spanélskem a Nizozemskem sledovalo dokonce 11,6 % populace. B&hem nedé&lniho
finale porazila CT 2 v podilu na divacich s pfehledem vSechny ostatni Geské televize
véetné nejsledovangjii tuzemské televizni stanice TV Nova.” Na takovy zdjem vefejnosti
samoziejm¢é musi reagovat média a sportovni Zurnalistika. Sportovni Zurnalistikou rozumime
takové odvétvi zurnalistiky, které se zabyva CcCinnosti sportovcl, sportovnich tymd,
funkciondii a trenérii tim zplsobem, ze o nich poddva ucelené informace ve formé
sportovniho zpravodajstvi nebo sportovni publicistiky. Hlavni naplni sportovni zurnalistiky
jsou sportovni komentate, vysledky a rozhovory.’

S rozvojem jednotlivych sportovnich odvétvi, se vznikem novych sportii a s rastem
obliby tohoto druhu lidské Cinnosti se sportovnim zpravam zacalo vénovat vice prostoru,
k informacim o vysledcich ptibyly kratké reportaze z prubéhu jednotlivych sportovnich
udalosti, komentaie k nim a rozhovory se sportovci nebo trenéry. Dnes téméi vSechny deniky
maji pro sportovni publicistiku vyhrazenu nejméné€ jednu stranu a pondélni ¢isla mnohych
znich obsahuji nékolikastrankovou sportovni pfilohu. Zaroven se vydava mnozstvi
specializovanych sportovnich &asopisi.”

Nartist medialniho prostoru pro sportovni zurnalistiku je dobie vidét také na nartstu
poctu ptimych televiznich pfenost ze sportovnich utkdni a soutézi. V sezoné 2008-2009
odvysilala Ceska televize dohromady 141 piimych pienost z hokejovych utkani, v sezoné
1996-97 odvysilaly viechny tehdy existujici celostatni televize - CT, Nova a Prima —
dohromady pouze 79 piimych pienosti hokejovych utkani.” P¥imy ptenos ovsem jiz neni
pouze doménou audiovizudlnich médii. Prudky rozvoj informacnich technologii a internetu

umoznil vznik psaného on-line pfenosu ze sportovnich zapasi. V on-line pfenosu zurnalista

2 Digizone. http://www.digizone.cz/tiskove-zpravy/pres-milion-divaku-sledovalo-na-ct2-finale (4. 4. 2011)

? Jelinkové 2006, s. 26

* Cmejrkova 2006, s. 174

> Ceska televize. http://img8.ceskatelevize.cz/boss/image/contents/rada-ct/vyrocni_zpravy/zprava2009.pdf (30.
3.2011)


http://www.digizone.cz/tiskove-zpravy/pres-milion-divaku-sledovalo-na-ct2-finale
http://img8.ceskatelevize.cz/boss/image/contents/rada-ct/vyrocni_zpravy/zprava2009.pdf%20(30

minutu po minuté popisuje déni na hfisti a ¢tenafi mohou prib¢h zapasu okamzité sledovat

prostiednictvim internetového prohlizece.
1.2. Mlada Fronta DNES

Denik Mladd Fronta DNES je nejctenéjsi seriozni denik poskytujici kompletni
zpravodajstvi z Ceské republiky i svéta, z politiky, ekonomiky, kultury a sportu. Mlada Fronta
DNES ma rozséhlé zpravodajstvi z regionl, pifindsi ¢tyfi magaziny tydné (pondélni ONA
DNES, stfedecni DOMA DNES, ctvrte¢ni Magazin DNES + TV a sobotni magazin
VIKEND) a poskytuje velké ekonomické zpravodajstvi a servis pro &tenafe.

Co se tyce sportovniho zpravodajstvi a publicistiky, piinasi Mlada Fronta DNES krom¢
svétového a domaciho sportovniho zpravodajstvi také informace o regionalnim sportu. Sport
se nachazi spolu s kulturni publicistikou v sesité¢ C. Sportu byvaji vénovany tii tiskové strany,
v pond€lnim vydani, které informuje o sportovnich udalostech z ptedchoziho vikendu, je to
vSak stran osm. V patek a v sobotu vychazi sport v sesité B.

Denik se snazi informa¢né pokryvat vSechny druhy sportu, ov§em dominantni postaveni
ma fotbal a hokej. V dobé excerpce materialu pro ucely této prace (Cervenec 2009) se hokej
nehral a fotbalova liga teprve zacinala, naopak velky prostor dostala pravé probihajici

cyklistickd Tour de France.

2. Automatizované a aktualizované jazykové

prostredky

Hlavnim pfedmétem zajmu sportovni zZurnalistky jsou sportovni soutéze a zépasy. Jejich
podoba je vramci jednotlivych sportovnich disciplin za ufelem zachovani objektivity
zamérn¢ standardizovdna podrobnymi pravidly. Proto je pribéh téchto udalosti vzdy
v mnohych aspektech velice podobny nebo stejny. Sportovni zurnalistika proto logicky o
téchto udalostech Casto informuje podobnym ¢i stejnym zplisobem a vyuziva piitom procesu
automatizace. Ta spoc¢iva v opakovaném uzivani stejnych jazykovych prostredki, je chapana

jako otfelé, ocekdvané vyjadifovani. Pro sféru sportovni zurnalistiky (psané i mluvené) je



automatizace piiznacnd. PiSici zurnalisté i komentatofi a reportéii vSak pocit'uji potfebu svoje
projevy ozivit — hovotime pak o aktualizaci.®

Proces vzdjemného ovliviiovani automatizace a aktualizace je jednim z nejtypictéjSich
projevi sportovni zurnalistiky. V pocatcich tohoto procesu méli Zurnalisté moznost rozvijet i
jeji jazykové ztvarnéni, pouzivat neotield vyjadieni, popisy situaci v zdpase ¢i zavode,
vyuzivat prosté takové jazykové prostiedky, kterymi své Ctenafe dokazali zaujmout. DneSni
sportovni Zurnalistika se na tomto poli potykd s problémem, jak néco vyjadfit nové, tak, aby
nemél ctenaf (nebo posluchaé, divak) pocit, ze ¢te nebo posloucha néco, co uz cetl,
poslouchal nebo vidé€l stokrat predtim. Nachdzet nové a nové zptisoby, jak sdélit recipientim

Vv v v Vv

fakta neokoukanym zptisobem, se jevi jako stale t&z3i a t&28i ukol.”

2.1. Automatizace

Zurnalistické texty se vyznaduji urditou stereotypnosti, uzivanim jazykovych prostiedki, které
Ctenaf ocekava. To je typické zejména pro jazyk sportovni Zurnalistiky, kde existuje velké
mnozstvi ustdlenych spojeni, obratli a vazeb a jejich uZivani je ze strany novinari zcela
mechanické (dat razitko na vitézstvi, mit vice ze hry, vyuzit pocetni vyhodu, zaslouzena
remiza, uzavfit hattrick). Tato pojmenovani lze povazovat za prostiedky automatizovang,
muzeme je oznacit za publicismy, v nékterych ptipadech je klasifikujeme jako klise,® tedy

obrat, ktery mechanickym uZivanim ztratil Zivotnost.’

Diivodem castého pouzivani automatizovanych vyjaddfeni neni jen popisovani
opakujicich se podobnych sportovnich udalosti, ale ¢asto také potieba Casové uspory pii praci
zurnalistd. Mnoho sportovnich zapast nebo soutézi konci tésné pred uzadveérkou vydani, nekdy
se uzavérka dokonce prizplisobuje Casu ocekavaného konce dulezité sportovni udalosti.
Novinaf pak mé velmi omezené ¢asové moznosti k napsani reportaze o této udalosti, proto
pouziva automatizovanych jazykovych prostiedkd, s jejichz pomoci vytvoii text diive. Na

obdobném principu ostatné pracuje také zpravodajstvi a publicistika jako celek, a to nejen na

® Mlgoch. 2007, s. 39
7 Jelinkova 2008, s. 6

8 Mlgoch 2002, s. 12
® Osvaldova, Halada 1999, s. 89
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urovni uziti jazykovych prostredkll, ale také v oblasti kompozice textd, jejich usporadani na
strance 1 v celych novinach, v oblasti grafického zpracovani a podobné.

Zpravodajstvi jako profese pouziva ustdlené postupy, jak zpravy tfidit, zpracovavat a
predkladat recipientim. Porusovéani zavedenych konvenci ¢i pfiliSné experimentovani miize
zpusobit nepifehlednost ¢i nejasnost sd€leni, coz Castecné konzervuje ustalené postupy a
metody zpravodajstvi.'

Doba mezi zaznamenanim udalosti na strané plvodce, jejich vybérem a naslednym
zvetejnénim sdéleni v nejbliz§im vydani (v ptipadé tisténych denikii v nasledujicim dni), tedy
¢as vyhrazeny zpracovani sd€leni, je limitovana produkénimi lhatami, vytvarejicimi tlak na
jazykové ztvarnéni textu. Pivodci sdéleni proto vyuzivaji ve vSech rovinach prace s informaci
ustalené mechanismy, schémata. Jejich charakter, podobu formuji dalsi produk¢ni aspekty,
napiiklad funkéné podminény ohled na piijemce (sdéleni musi byt podano srozumitelnou,
nendro¢nou formou), ale také plocha, ktera je pro konkrétni sd€leni urena. Schematizaci,
oznacovanou rovnéz jako modelovost, standardizovanost, automatizace vyjadieni, podporuje
a umoZiiuje opakovani situaci, jevii a udalosti."!

Automatizovanymi vyjadienimi byvaji nejcastéji publicismy a frazémy.

2.1.1. Publicismy

Publicismy piedstavuji jednoslovné nebo viceslovné lexikalni jednotky, které jsou
v nékterych kontextech piiznakové, ne vSak v lexikalni vrstvé publicistické, ke které bézné
nalezi. Jsou soucasti sportovni zurnalistiky psané i mluvené a v jejim ramci jsou samoziejme
stereotypni. Touto svoji ustalenosti ale mohou byt jazyku sportovni Zurnalistiky prospésné,
protoZze jsou srozumitelné a také automatizované, novindf po nich sahd bez rozmyslu.
Publicisty zpravidla nepiedstavuji pouze jednoslovnd pojmenovani, ale ustidlena slovni
spojeni (necekany zvrat, bojovat o zachranu). Ve sportovni zurnalistice se vétSinou vztahuji
k prtibéhu sportovni akce a mohou vyjadiovat stanovisko novinaie. Nékteré publicismy jsou

. kiAo o 12
ale uzivany nadmérné¢ a ziskavaji pak charakter klisé.

Publicismy v excerpovaném materialu:

12 Svabova 2007, s. 32
' Jilek 2004, s. 78
12 Jelinkova 2008, s. 89
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Dovedl Slavii k pripravné vyhie 4.0 nad Kladnem. MF Dnes, 3. Cervence 2009

Venus déli od Wimbledonského titulu jediny zapas. MF Dnes, 4. ¢ervence 2009

V dobrém svétle se ukazaly nékteré letni posily. MF Dnes, 7. ¢ervence 2009

Nastoupil do zdapasu s kapitanskou paskou. MF Dnes, 9. Cervence 2009

Sparta si hned od zacatku aktivnim presinkem vynutila tlak. MF Dnes, 9. ¢ervence 2009

Staj Astana vcera diktovala tempo pelotonu. MF Dnes, 9. ¢ervence 2009

Uz kratce po startu se utrhla skupinka uprchlikii. MF Dnes, 11. Cervence 2009

Po pulhodiné hry stanovil konecné skore Cihan. MF Dnes, 17. Cervence 2009

Dostal se do Sance, kterou mu piekazil brankdr. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Uvolnil se na hranici Sestndctky. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Zavidil Salcburku postup. MF Dnes, 23. Cervence 2009

Trubila zustal jen na lavicce. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

...poslal Vicka do séla.. MF Dnes, 27. Cervence 2009

Slavia doma dotahovala naskok.. MF Dnes, 27. Cervence 2009

Vyhru tymu zaiidil kapitan Lukes. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Potahl si mic¢ podél Sestndctky.. MF Dnes, 27. Cervence 2009

...karetni trest... MF Dnes, 27. ¢ervence 2009
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Duel nepiinesl moc fotbalové krasy. MF Dnes, 28. Cervence 2009

Byli k vyhie mnohem bliZ. MF Dnes, 28. ervence 2009

Pomohl odvratit poraZku. MF Dnes, 28. Cervence 2009

Hanus byl v ohni stiel. (publicismus) (MF Dnes, 30. ¢ervence 2009)

Jeden z klicovych muzit obrany ceské fotbalové reprezentace prece jen méni dres. MF Dnes,

30. ¢ervence 2009

2.1.2. Frazémy

Frazém je pevné ustdlend kombinace alespon dvou slovnich forem, ktera ma celistvy
vyznam (zpravidla nerozloZitelny na vyznam jednotlivych sloZek) a jejimz charakteristickym
rysem je, Ze minimalné jeden z jeho komponentl je v dané funkci omezen pouze na tuto
kombinaci (napt. s pfivienyma oc¢ima; Kolumbovo vejce; lev salonil; udélat diru do svéta;
kout pikle; 1ézt nékomu krkem; spat jako by ho do vody hodil; prastit se pies kapsu; i mistr
tesaf se utne; od hlavy k paté; tak jako tak; kdo jinému jamu kopd, sam do ni padd; aZ naprsi
a uschne apod.). Jsou to ustdlend slovni spojeni, kterd vystupuji v textech jako hotové
pojmenovaci jednotky. K typickym, i kdyZ ne nutnym znakim frazému patii metafori¢nost
(prihlednd) a &asto také vyskyt archaickych lexikalnich jednotek.” Encyklopedie praktické
zurnalistiky definuje frazémy jako ustdlend viceslovnd pojmenovani bez pejorativniho

14
smyslu.*

Frazémy v excerpovaném materialu:

Dlouho vsak nedokazala najit presnou musku. MF Dnes, 9. ¢ervence 2009

Piivedl hledisté do varu. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

13 Cermak 1982, s. 58
4 Osvaldova 1999, s. 74
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Sest novych tvdri sedélo na laviéce ndhradnikii. MF Dnes, 25. Eervence 2009

V pokutovém uzemi se utocnici snazi ,,chodit si pro fauly*, aby jejich tym mohl kopat penaltu.

MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

2.2. Aktualizace

Snaha vyhnout se stereotypnosti vyjadfovani, k niz vede pouzivani automatizovanych
slovnich spojeni, vede novinafe k tvorbé aktualizaci, tedy vyjadfeni novych, originalnich,
neotfelych, neobvyklych. Mezi aktualizaci a automatizaci je dynamicky vztah, protoze
aktualizované prostfedky jsou rovnéz napodobovéany, opakovany a stavaji se prostfedky
automatizovanymi."” Originality a neotfelosti aktualizovanych vyjadieni dosahuji sportovni
zurnalisté pomoci uziti nespisovnych slov, sportovniho slangu, slovnich hficek, kniznich
vyrazii, neologismt, nepfimych pojmenovani nebo prirovnani. Aktualizaci miize byt 1 pouziti

odborné sportovni terminologie.

2.2.1. Nespisovna slova

K nespisovnym vyraziim, které se nejcastéji vyskytuji v bézné mluvé, ale narazime na
né 1 v literarnich dilech, patii dialekty, obecna ceStina, argot a slang. V psané sportovni
zurnalistice, alespon na celostatni urovni, se vyskytuji prakticky vylu¢né slova obecné cestiny
a prostfedky slangové. O slangu je pojednano nize, takze tato kapitola se omezuje pouze na
jazykové prostfedky obecné Cestiny.

Obecna cCeStina, kterd je nejvyznamngjSim interdialektem, pouzivanym dnes
v neoficialnich projevech na celém tizemi Cech a zna&né &asti Moravy'®, se v psané sportovni
v excerpovaném materialu zaznamendn velmi Casty vyskyt jazykovych prostfedka z této

vrstvy narodniho jazyka.

'> Mlgoch 2002, s. 12
' Hugo 2009, s. 10
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K nespisovnému lexiku patii také vulgarni a obscénni slovni zasoba, tedy hrubé,
spoletensky nepiipustné vyrazy piedevdim sexualniho charakteru.!” Tyto vyrazy viak
v excerpovaném materidlu prakticky nebyly zaznamenany.

Naopak byl zaznamenan zajimavy piipad, kdy bylo nespisovného vyrazu pouzito
nikoliv za ucelem aktualizovat, ale Cist¢ z prostorovych divodi. Jednalo se o nespisovnou
univerbizaci, tedy proces, pfi némz se ze souslovi vyvaii jednotlivé (v tomto piipadé
nespisovné) slovo, v titulku ¢lanku, ktery byl zalomen do jednoho sloupce (tzv. jednosloupek,
nebo slangové ‘jedindk’). Do tohoto sloupce se neveslo spisovné souslovné oznaceni
“disciplinarni komise’, a tak je autor nahradil nespisovnym vyrazem ‘disciplinarka’
(Disciplinarka rozhodla. MF Dnes, 28. Cervence 2009.)

Podobné vyrazy vSak pro svilj pfinos uspornosti vyjadfovani mohou piechdzet do
spisovné vrstvy lexika. Neékteré univerbaty nelze povazovat za jednoznacné nespisovné,
nebot’ souvisi s multiverbizacnimi pojmenovanimi, kterd byla plivodné soucdsti textl
specifickych komunikacnich diskurzii (d4 se uvazovat o tom, Ze jsou to pivodné terminy,
resp. nyni poloterminy, nebot’ jejich uzivani se z omezenych oblasti rozsifilo do jinych
komunikacnich sfér). Z komunikaéni oblasti sportovni jde napiiklad o vyraz klasické
lyzovani, rovnéz fit centrum,z pocitaCové oblasti naptiklad dekomprimacni program,
demonstracni  program, instalacni  disketa, strategicka  hra,z  administrativni
naptiklad komundlni volby. Vedle téchto vyrazl existuji vyrazy univerbizované — klasika,
fitko, dekomprimak, demoprogram, instalacka, strategie, komundlky, které jsou diky
roz§ifenosti mimo puvodni komunikacni sféry, diky relativné nizké mife expresivity nebo

’ ’ . LY oy v LM Nyt N Merr o s I 1.7 1
diky uspornosti vyjadfovani v sou¢asné Geting p¥ijimany spise jako neutralni.'®

Nespisovné jazykové prostiredky v excerpovaném materialu:

K priasvihu bylo blizko. MF Dnes, 1. ¢ervence 2009

Kdyz nabidku odmitl Karel Jarolim, nastaly vazné trable. MF Dnes, 7. Cervence 2009

S viteznou sestavou by chtél Chovanec vyrukovat i do nové sezony. MF Dnes, 7. Cervence

2009

" Taktéz, s. 11
18 Janovec 2007
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Kilometr pred cilem fréi cyklisté rychlosti okolo 63 kilometrii za hodinu, Brit v koncovce leti

vic nez sedmdesatkou. MF Dnes, 7. Cervence 2009

Ze Cavendish vyhraje nékterou z etap, to byla nejvétsi tutovka. MF Dnes, 7. &ervence 2009

Pro Roddicka to byl takovy zaprah, Ze si pri hie poranil tiislo. MF Dnes, 7. ¢ervence 2009

..trenérsky mazak.. MF Dnes, 7. Cervence 2009

Bude se to jevit jako harakiri, pokud v jedné ze svych vysokych funkci selze, kazdy mu to

omlati o hlavu. MF Dnes, 8. Cervence 2009

Berger je fit. MF Dnes, 9. ¢ervence 2009

..Cary se daji nalajnovat.. MF Dnes, 9. ¢ervence 2009

Letos by v pripadé postupu vyfasoval v semifinadle pravdépodobné Chorvatsko. .. MF Dnes, 9.

cervence 2009

To vystihuje proménu, jakou jesté neddavno utapnuty klub prosel. MF Dnes, 11. ¢ervence 2009

V sobotni etapé ,,chytil®“ 14 minut.. MF Dnes, 14. ¢ervence 2009

Treba mu nakonec titul vyfoukne Vettel. MF Dnes, 14. ¢ervence 2009

V prvni zatacce prisel §t'ouchanec. MF Dnes, 14. Cervence 2009

Peloton se na trase z Limoges do Issoudunu dlouho jen ,,plouzil“. MF Dnes, 15. ervence

2009

Z tritydennich etapakia“ dosud Rabon okusil na viastni kizi italské Giro, jeste v roli

domestika. MF Dnes, 16. Cervence 2009
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Zkuseni prestali pracovat, trenér je nedokazal kocirovat a sazka na mladi nevysia. MF Dnes,

18. ¢ervence 2009

Po dvou neuspésnych letech chtéji vyfouknout Slavii titul. MF Dnes, 20. cervence 2009

Uprostred zalohy $éfuje kapitin Berger. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Ve ctvrtfinale udolala ceskou ,,bombard’acku* Hradeckou. MF Dnes, 20. cervence 2009

Teplice po prestavce poslaly do hry neokoukaného huberioura. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Peloton zatim frci do cile rychlostnim priumeérem 40,782 kilometrii v hodiné! MF Dnes, 20.

¢ervence 2009

Ostrileny muz, ktery prosel Dortmundem ¢i Liverpoolem, mél byt tahounem i ted. MF Dnes,

23. Cervence 2009

Nové domaci dresy fotbalové Sparty vSak maji i dalsi vychytavky. MF Dnes, 23. Cervence
2009

Radzem byl kolem Phelpse Srumec. MF Dnes, 25. ¢ervence 2009

..ve druhé piili se ,,otrkal“.. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Vyplati se jim harcovat se pres piil sveta a hrat zapasy s exotickymi muzstvy. MF Dnes, 27.

cervence 2009

Hledat favoritku je podobny kumst, jako urcit datum konce kariéry hokejového golmana
Dominika Haska. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Uz ted’ spousta odborniku brblala nad Haskovym napadem, Ze by narodni tym prevzal muz,

ktery zaroven vede i klub. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009
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..zabranuje, aby si zavodnik zlomil vaz, ¢i se pri karambolu prastil o volant. MF Dnes, 28.

cervence 2009

Disciplindarka rozhodla. MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

Sparte zacina boj o sejf plny milionii. MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

Bergerovy zkusenosti mazaka by se hodily. MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

Jednou si ho dokonce spartansky tvrd’dak Repka vychutnal, kdyz pies néj elegantné prehodil
mic¢. MF Dnes, 30. Cervence 2009

Jenze Murray véera podlehl americkému ranari v ksiltovce. (Roddcik) MF Dnes, 4. Cervence

2009

Miluvi proti nému stejné pozoruhodnd fazona slavného Svycara a také dost krutd bilance

vzajemnych zapasii. MF Dnes, 4. ¢ervence 2009

A favorizovani hosté, hrajici misty profesorsky a liné, zkoprnéli. MF Dnes, 29. ¢ervence 2009

Nejveétsi letni posila svemu tymu nepomohla, spis zapas odflakla. MF Dnes, 29. Cervence

2009

Lavicce tak bude misto nej §éfovat asistent Petr Vrabec. MF Dnes, 30. cervence 2009

S Jarolimem nesmi behem utkani viibec mluvit, i to UEFA zatrhla. MF Dnes, 30. Cervence

2009

Nakonec Eto’o cuknul, protoze se na smlouvé neobjevila ani polovicni cifra. MF Dnes, 30.

cervence 2009

Evropska disciplinarka mu zakdzala vstup na lavicku v dalsich trech zapasech. MF Dnes, 30.

¢ervence 2009
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Brankar hazenkarské reprezentace Martin Galia vyfasoval za uziti zakazané latky Octopamin

distanc na pul roku. MF Dnes, 30. Cervence 2009

Mi¢ na ceste do sité brinknul o ty¢. 30. Cervence 2009

2.2.2. Sportovni slang

Uzivatele sportovniho slangu 1ze rozdélit na ¢tyfi skupiny. Tou prvni jsou vrcholovi,
respektive profesiondlni sportovci spolu s trenéry a sportovnimi ¢inovniky. Ti tvofi sice jen
mensi ¢ast osob zainteresovanych sportem, jsou vSak tvirci jak terminologie, tak vétSiny
vyraziva slangového. Od této skupiny slang ochotné piebiraji amatérsti sportovci, a o co
mensi je jejich Sance dostat se mezi profesionaly, o to vice dbaji na "peclivé” uzivani slangu.
Dalsi vyznamnou skupinu ptfedstavuji sportovni Zurnalisté. Sportovni fanousci, jako hlavni
piijemci informaci protivnich zurnalistil tvofi &tvrtou, po&etné nejvétsi skupinu.'

Slangem se rozumi soubor jistych specidlnich ndzvl a obratd, kterych se uziva v bézném
styku mezi ¢leny pracovniho nebo zajmového spolecenstvi kromé piisluSné terminologie.
Tyto specialni nazvy a obraty, jimz se obecn¢ fika slangové nazvy (slangové vyrazy, slangova
pojmenovani) vznikaji z dlivodl vécnych 1 expresivnich a na rozdil od bézného vyraziva se ve
spolecenském styku mimo dané spoleCenstvi (Casto vazané i na specifické prostiedi)
neuplatiiuji bud’ viibec, nebo jen velmi omezeng. >

Sport predstavuje idealni prostiedi pro vznik a rozvoj slangu. Jde o prostfedi, kde maji
vyznamnou roli emoce jak na hraci ploSe, tak v hlediSti. Soustfedéni na vykon stavi
jazykovou spravnost zcela na vedlejsi kolej — jakkoliv kazd4 pravidla obsahuji oficialni
terminologii — ve vyjadfovani ma pfednost Gspornost a funk¢nost. Pocatky sportovniho slangu
jsou i v tomto ptipadé€ spojeny s absenci ¢eského ndzvoslovi, pricemz vSak zde - na rozdil od
slangi technickych — méla od pocatku vyznamnou roli angli¢tina (kopand, hokej, tenis, aj.).
Tam, kde se vzil Cesky ekvivalent, pfedstavuje pivodni anglicky termin obvykle slangovy
vyraz, v fadé pripadii je viak t&zké rozhodnout, zda jde slang, nebo jiz o odborny termin. '
Sportovni slang se tfisti na velké mnozstvi dil¢ich slangli, a to podle druhu sportu.

Znamy je napt. sportovni slang vodacky, jezdecky, letecky, atleticky, horolezecky,

" Hugo 2009, s. 24
2 Hubacek 1981, s. 9
! Hugo 2009, s. 34
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cyklisticky, boxersky, hazenkatsky, hokejisticky, krasobruslaisky, plavecky, lyzaisky — a je
jich mnohem vice. Navic vyvoj v téchto ttvarech, tzn. proména slovni zasoby, probiha nékdy
pomérné rychle. Slovni¢ky tak vétSinou zachycuji pouze Cast slovni zasoby, kterd je navic v
daném rozsahu funkéni jen v urcitém obdobi. Nékteré vyrazy jsou také spole¢né vicero
sportovnim slangim, anebo dokonce vice slangim obecné, pak hovotfime o tzv.
interslangismech. Vyznamy takovych slov mohou byt samoziejmé rizné.? Piikladem muiize
byt naptiklad souslovi uviset (nékoho) ve smyslu jet za n€kym a udrzet jeho tempo, které
naleZi do slangu b&zcti na lyzich. Vyraz, ktery pouZila Katefina Neumannové v Ceské televizi
béhem komentovani soutézi v béZeckém lyzovani na Zimnich olympijskych hrach ve
Vancouveru 2010, se ovSem neobjevuje jen v lyzafském slangu, ale velmi hojné¢ také v
cyklistickém, ¢i modelafském — i1 kdyz samoziejmé s odliSnym vyuzitim. Naptiklad Tak si
jed, gestikulovali zoufale cyklisté, kteri mu nedokadzali uviset v hdaku — cyklisticky slang. Na
normalni létani to staci — da se to uviset pod tri ¢tvrtiny plynu — modelaisky slang.?

Z hlediska cist€ jazykového je zajimavé predevSim vyuziti jednotlivych pojmenovavacich
postupt a jejich distribuce: nejcastéjsi, velmi frekventované a produktivni jsou postupy
metaforického pfendseni vyznamu (metaforizace), napt. kdca, kandr, kankan, kanonyr, kleste,
koleso, kolibka, kominy, kos, koza, kozel, kriz, ksandy, kudly, kyvadlo a odvozovani (hlavné ze
jmennych zékladl) napt. kolar, koleckar, komprdelky, konickovat, kontrovat, kratas, kraular,
ksichtovka, kular, béhacky, blafik, prehazovacka, sttedné casté a produktivni jsou
metonymicka pfendSeni vyznamu (metonymizace), napt. kanady, klokani, kolinko, kopat,
kovy, kifidlo a ptejimani z cizich jazykl, napt. kletr, klipsna, kontra, kopjstos, korbet, ostatni
pojmenovavaci postupy jsou omezen¢ az malo produktivni: tvofeni frazeologickych spojenti,
napft. jet do hudby, jet v haku, jit pro vodu, tvoteni souslovi, napt. krevnaty kun, kulhavy béh,
obrat na ruku, mala domii, mechanické kraceni (kena), ptrekrucovani (padro) a skladani

(proficyklistika).”*

Slangové jazvkové prostiedKky v excerpovaném materialu:

22 Cesky rozhlas. http://www.rozhlas.cz/plzen/jazykovykoutek/ zprava/752420 (20. 2. 2011)
2 Cesky rozhlas. http://www.rozhlas.cz/plzen/jazykovykoutek/ zprava/752420 (20. 2. 2011)

2 Hubagek 1981, s.66 - 67
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Nikdo by pak nechtél sjizdeét uprchliky (cyklistika). MF Dnes, 7. ¢ervence 2009

T7i mésice zaloznik die, aby se po slozité operaci kolena vratil zpét na travnik. MF Dnes, 9.

¢ervence 2009

Drel naplno, casto se otacel a vidél, jak se peloton nelitostné blizi. MF Dnes, 9. Cervence

2009

Cancellara dojel véera spolu s ,,balikem “ ostatnich jezdcu. MF Dnes, 9. ¢ervence 2009

Presto se hlavni balik jezdcii znovu rozpojil. MF Dnes, 9. Cervence 2009

Uvodni ¢asovka mu nevysla. MF Dnes, 9. ervence 2009

Italsky vrchai. MF Dnes, 9. ¢ervence 2009

Vyhral obé horské prémie. MF Dnes, 14. Cervence 2009

V Monaku zase ,,dostal* od Buttona celé jedno kolo. MF Dnes, 14. ¢ervence 2009

..sve zranéni prifilmoval.. MF Dnes, 14. ¢ervence 2009

Omsk lanaii Langa. MF Dnes, 15. ervence 2009

Uz cely rok se neradoval z vyhry na majoru. (golf) MF Dnes, 15. ¢ervence 2009

Inter Milan vyhral ligu s drtivym desetibodovym naskokem. MF Dnes, 17. ¢ervence 2009

vvvvvv

.. na cervnovy pidteldk s Maltou za néj zaskocil Frantisek Straka. MF Dnes, 8. cervence 2009

Vysoky forvard se pripravuje s Libercem. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009
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Patecni cas Usaina Bolta byl nejrychlejsi stovkou historie v desti. MF Dnes, 20. Cervence

2009

Uvolnil se na hranici Sestndctky. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Ve Slavii si vykopal smlouvu v Hamburku. MF Dnes, 20. cervence 2009

Deveétadvacetilety bek hral naposledy za Slovan Bratislava. MF Dnes, 21. ¢ervence 2009

Prvni branku dostal az ze dvaatricaté strely mirici na jeho klec. MF Dnes, 17. ¢ervence 2009

Loiisky sampion Spanél Sastre se sice drzi lépe, ale ,,zdsek™ 11:39 minuty na Contadora uz

také stahnout prakticky nejde. MF Dnes, 23. cervence 2009

V ramci hledani nové motivace chtél zavodit i na kraulaiské stovce. MF Dnes, 25. Cervence

2009

Robert Kubica vyvazl ze Silené nehody, kdyz skoro ve tiistovce vietél s formuli 1 do betonové

zdi. MF Dnes, 28. Cervence 2009

Nez by Boleslav postavila zed’.. MF Dnes, 28. Cervence 2009

Klickuje pred Sestndctkou Boleslav. MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

V pokutovém uzemi se utocnici snazi ,,chodit si pro fauly*, aby jejich tym mohl kopat penaltu.

MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

Trubila zustal jen na lavi¢ce. MF Dnes, 27. Cervence 2009

..poslal Vicka do séla.. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Andy Schleck zkusil petkrat nastoupit. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Ve Slagru prvniho kola padaly zvlastni goly. MF Dnes, 27. cervence 2009
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Sibenice, dloubdk. Slovicko nadchly krdsné trefy. MF Dnes, 27. &ervence 2009

Za takovy volej by se spoluhraci Adrianu Rolkovi smali, v zapase na Slavii viak stopera

objimali. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Nachytal Vorla strelou k ,, jeho* ty¢i. MF Dnes, 27. ervence 2009

Patnacté umisteni na ,,bedné*“. MF Dnes, 27. Cervence 2009

Dloubakem piekvapil brankdie. MF Dnes, 27. Cervence 2009

Stirek zdpadoceského tymu se sebevédomym sélem piehnal kolem tii protihracii a z ihlu

prostielil i brankdie Filipka. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

V pavouku nejvyznamnéjsiho turnaje tak chybi Zena z elitni dvacitky svétového zZebricku. MF

Dnes, 27. ¢ervence 2009

Byvala svetova sedmicka Nicole Vaidisova se divakiim predstavi netradicné také v deblu. MF

Dnes, 27. ¢ervence 2009

Jednou si ho dokonce spartansky tvrdak Repka vychutnal, kdyz pres néj elegantné piehodil
mi¢. MF Dnes, 30. ¢ervence 2009

A ctyri z nich stali na pédiu pro nejlepsi trojici. (cyklistika) MF Dnes, 3. Cervence 2009

Pojede na sebe, ci radeji pomuze krajanovi Leipheimerovi? MF Dnes, 3. ¢ervence 2009

Dalsim na radé ma byt Spilmachr Franck Ribéry za miliardu korun, ackoliv se na to Bayern

Mnichov netvari. MF Dnes, 3. ¢ervence 2009

Tenistka si stoupne ke svému servisu... MF Dnes, 4. Cervence 2009

A favorizovani hosté, hrajici misty profesorsky a line, zkoprnéli. MF Dnes, 29. ¢ervence 2009
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Zvlast Huskova mala domii byla desiva. MF Dnes, 29. Cervence 2009

Brankar hazenkarské reprezentace Martin Galia vyfasoval za uziti zakdzané latky Octopamin

distanc na piil roku. MF Dnes, 30. ¢ervence 2009

Rozhorela se velka debata, zda se tradicni grandslam nedopustil necitlivého faux-pas. MF

Dnes, 2. Cervence 2009

2.2.3. Nepiima pojmenovani

Casté uzivani nepiimych pojmenovani je vyraznym specifikem sportovni Zurnalistiky.
Zjevné je to zejména v oblasti zpravodajstvi, které by se mélo nepfimym pojmenovanim
vyhybat, aby mohl byt zachovan poZadavek na objektivitu a srozumitelnost zprav. Ve
sportovnim zpravodajstvi se ovSem vyskytuje velké mnoZzstvi nepfimych pojmenovani,
zejména metafor a metonymii. Dlvodem je pravé snaha sportovnich Zurnalistd o

aktualizované vyjadreni.

2.2.3.1. Metafora

Metafora je ndhrada ocekévaného pojmenovani slovem nalezicim do jiné smyslové
oblasti ¢i sféry véci. Metafora je také zdkladem nékterych terminologickych pojmenovani
(elektromagnetické pole, jazykovy koten). V oblasti frazeologie dochdzi k tomu, Ze se
viceslovné metafory vyvojem méni tak, Ze se rusi ptivodni kombinace a metaforicky vyznam
spojeni se svaze jen s jedinym pivodnim komponentem. Vysledkem je narist jeho vyznamu,
resp. roz$ifeni polysémie (ledova voda — ledova podlaha). Podkladem metafory je uziti slova
na oznaceni podobné véci. Mezi obrazem pojmenovani a pojmem, jenZ je timto obrazem
oznacen, je vztah vnéjs$i podobnosti. Tato podobnost miize byt zcela zjevna, méné napadnd, ¢i
muze vyuzivat podobnosti zdkladnich i podruznych znakd. Dokonce se mize jednat pouze o
asociaci predstav. Ukolem metafory byva konkretizace abstrakt. Podobnost je vnimana

subjektivneé, metafora je proto subjektivné utvoieny utvar. Metafora také obsahuje citovou
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expresivnost. Tyto metafory nachdzime v lidovém jazyce a ve slangu. Metafory s

konkretiza¢ni funkei jsou &asto vyuzivany v publicistice.”

Druhy metafor:

- lexikalni: somatické (ucho hrnce, noha stolu). Tato metafora se oznacuje jako

mrtvd, nenese jiz expresivni vyznam,

- textova, aktudlni (je slehackou na jeho dortu)

- lidové a slangové: maji casto charakter hanlivého oznaceni (husa, osel). Jinak neutrdlni
slovo v tomto pripadé nabyva negativni citovou expresivitu. V lidové reci se uzivaji i
dysfemismy (kokos = hlava, natahnout backory = umrit);

- bdsnické: vystihuji prolnuti dvou predstav, a tim vytvareji slozZity jazykovy vyraz. Ctendri
musi byt zjevné, Ze se jedna o preneseny vyznam, coz vychazi nejcastéji z kontextu (stribrné
viasy = vlasy starého cloveka). Metafory bdsnicke lze dale deélit na metafory substance
(hvézdy jsou diamanty nebe), cinnosti (zpév reky), vlastnosti (smaragd rdkosi), akcidenci
vlastnosti nebo déje (hodinarsky piplava prdce) a metafory pristavkove (ja, bludny koren);

- umélecké prozy: jsou proti basnickym prostsi, nejsou zkratkovité, vyrazem spise provazeji,
nez aby jej tvorily (vybuchuji grandty nadavek);

- publicistické: novinarské metafory se postupne casto lexikalizuji v klisé, pomahaji vsak
vraz konkretizovat, coz je hlavnim vicelem jejich uZiti (tanec kolem eura).’

Metafory lze délit podle slovniho druhu, ktery je metaforizovan. Z hlediska
slovnédruhového délime metafory na n€kolik typi. Jednak jsou to metaforickd substantiva
(mladé nadéje, strelecké probuzeni, v roli exekutora trestného strileni se necekané objevil
mladicek Sevcik apod.), za druhé metaforicka adjektiva (domdci dostali nestastny vyrovndvact
gol, zhusténa obrana, neucesana kombinace atd.), dale metaforickd verba (nejpocetné;si
skupina obraznych vyjadieni, ktera se snazi predevsim popsat pohyb na hraci ploSe — hraci se
po hristi doslova plouzili, cestu k brané si razil Dopita, vystreleny puk rozvinil bocni sit
Trvajovy svatyne apod.), metaforickd adverbia (pfedevS§im odvozena z adjektiv — domdaci
vstoupili do zapasu famozné, Berdanek nahral Cervenkovi piimo ukdzkové atd.) a rozvinuta

metafora (z celé akce se vyborné vyhackoval, ale findlni pFihrdvku nakonec zazdil).”’

Metafory v excerpovaném materialu:

2 Karlik 2002, s. 258
% Begka 1992, s. 20 - 21
2 Ml&och 2007
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Metaforicka substantiva:

Ctyrclennd skupinka uprchlikii... MF Dnes, 7. Gervence 2009

Stezi by bez cyklistickych délnikit Armstrong vyhral sedmkrat Tour de France. MF Dnes, 7.

cervence 2009

Astana uderila v bitvé staji. MF Dnes, 8. Cervence 2009

K ,,nesmrtelnosti“ mu tak zbyva zvitezit jen na Tour. MF Dnes, 9. ervence 2009

V zaplavé znamych jmen se skoro nepodival na led. MF Dnes, 9. ¢ervence 2009

Uz kratce po startu se utrhla skupinka uprchliki. MF Dnes, 11. ¢ervence 2009

Pri hromadném padu mohou nastat neorganizovanda jatka. MF Dnes, 14. Cervence 2009

Potvrdil svou sportovni dlouhovékost. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Mlady fotbalovy drahokam. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Posledni tri etapy stravil na chvostu pelotonu. MF Dnes, 23. Cervence 2009

Stirek zdpadoceského tymu se sebevédomym sélem piehnal kolem tii protihracii a z ihlu

prostrelil i brankare Filipka. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Formule vabi byvalého krale Schumachera. MF Dnes, 30. cervence 2009

Metaforicka adjektiva:

Zemicka, jejiz obcané si o velehorach mohou nechat jen zdat, zrodila skvostné

wpétihvezdickové“ vrchare. MF Dnes, 3. ¢ervence 2009
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Kluby presvédcuji nezadané hokejisty, ze praveé u nich se budou mit nejlip. MF Dnes, 3.

cervence 2009

,Roman Kreuziger si uzil prodlouzeny ,,bily“ vikend.* (Kreuziger jel v bilem dresu pro

nejlepsiho mladého jezdce) MF Dnes, 7. Cervence 2009

Byla to véera nervozni etapa. MF Dnes, 9. Cervence 2009

Astana rozjela d’abelské tempo. MF Dnes, 16. cervence 2009

Zlata liga videéla nejrychlejsi ,,mokry“ cas historie. (nejrychlejsi beh za deste) MF Dnes, 18.

¢ervence 2009

Sama kupila laciné chyby. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Ostiileny muz, ktery prosel Dortmundem ci Liverpoolem, mél byt tahounem i ted. MF Dnes,

23. Cervence 2009

Hvézdna jména si ve fotbalovem Realu Madrid mohou poroucet astronomické odmeny. MF

Dnes, 25. ¢ervence 2009

Liga patii v poctu golit mezi nejchudsi v Evropé. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Metaforicka verba:

,,..obhajkyné prvenstvi smetla polsky talent. “ MF Dnes, 1. Cervence 2009

Naprosto znicil vsechny protivniky. MF Dnes, 1. Cervence 2009

Kdy:z ji Azarenkova vzala servis. MF Dnes, 1. ¢ervence 2009
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Uz pred Wimbledonem vyhral turnaj v Halle, kde ve finale nachytal prave Djokovice. MF

Dnes, 2. ¢ervence 2009

vevr

¢ervence 2009

Tour bude kolem néj viude, bude ji ,, vdechovat* dnem i noci. MF Dnes, 3. ervence 2009

Ted’ zkusi kariéru restartovat ve Spartée. MF Dnes, 4. Cervence 2009

Slavia ve findle rozstiilela Brno. MF Dnes, 7. Cervence 2009

Osm jezdcu staje Columbia rozjelo 30 kilometrii pred koncem etapy Silené tempo a peloton

roztrhalo. MF Dnes, 7. Cervence 2009

Tehdy ,,sebral“ Zluty dres Schleckovi. MF Dnes, 7. Cervence 2009

Kilometr pred cilem frci cyklisté rychlosti okolo 63 kilometrii za hodinu, Brit v koncovce leti

vic nez sedmdesatkou. MF Dnes, 7. Cervence 2009

Trapil Federera v neskutecné bitvé. MF Dnes, 8. ¢ervence 2009

Del Potro mucil Federera celych péet setii. MF Dnes, 8. ¢ervence 2009

Astana uderila v bitvé staji. MF Dnes, 8. Cervence 2009

Sebral zluty dres Armstrongovi.. ten si jej pozdéji vzal zpdtky. MF Dnes, 9. cervence 2009

V zaplavé znamych jmen se skoro nepodival na led. MF Dnes, 9. Cervence 2009

Uz dnes je na radé debl.. A nasko&i do néj Stépdnek. MF Dnes, 11. Eervence 2009

Vzdor tomu, Ze z kddru zmizeli Svento, Fort a na Jarolimiv popud stoper Brabec. MF Dnes,

11. ervence 2009
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Uz kratce po startu se utrhla skupinka uprchliku. MF Dnes, 11. ¢ervence 2009

Stdj Astana véera diktovala tempo pelotonu. MF Dnes, 11. ¢ervence 2009

Obétujeme ctyrhru a usSetiime Del Potra. Ten pak u$tve unaveného Berdycha, nacez si

Monaco v zaverecné dvouhre smlsne na Minarovi. MF Dnes, 14. ¢ervence 2009

Rossi se opiel z dalky do mice a vymetl vzdalenégjsi ,, Sibenici“. MF Dnes, 17. ¢ervence 2009

Vyrovnani piislo az minutu pied koncem. MF Dnes, 17. Cervence 2009

Contador drtivé uderil. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Itala Nocentiniho vysvlékl ze Zlutého dresu. MF Dnes, 20. cervence 2009

Contador pri stoupani do Verbieru odstielil konkurenci. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Sama kupila laciné chyby. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Promarnila devéet gamebolii. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Ostatni hracky nepiezZilyl.¢i 2. kolo. MF Dnes, 20. cervence 2009

Ostrileny muz, ktery proSel Dortmundem ¢i Liverpoolem, mél byt tahounem i ted. MF Dnes,

23. Cervence 2009

T7i minuty pred koncem se prosadil stridajici Jezek. MF Dnes, 23. ervence 2009

Hvézdna jména si ve fotbalovéem Realu Madrid mohou poroucet astronomické odmeny. MF

Dnes, 25. ¢ervence 2009

Novacek ze Slovacka doma padl. MF Dnes, 27. Cervence 2009
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Stirek zdapadoceského tymu se sebevédomym solem piehnal kolem tii protihraci a z ithlu

prostielil i brankare Filipka. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Uz pred tim mu ale ,,ukradl“ jisty gol, kdyz Cissé udélal klicku BlaZkovi, ve skorovani mu

zabranil vybornym skluzem. MF Dnes, 30. ¢ervence 2009

Ve Spanélské lize zvladl 30 golii a vystiilel titul. MF Dnes, 30. ¢ervence 2009

Metaforicka adverbia:

Drel naplno, casto se otacel a vidél, jak se peloton nelitostné blizi. MF Dnes, 9. Cervence

2009
Contador drtivé uderil. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009
2.2.3.2. Personifikace

Personifikace je zvlaStnim druhem slovesnych metafor. Nezivym vécem se ptisuzuje
¢innost zivych bytosti, zejména lidi. Jeji funkci je zZivotnéni, tedy zdynamicténi textu.”® Lze
rozeznat personifikace aktualizované a lexikalizované. Automatizaci vznikaji lexémy nové,

jez prispivaji k polysémii slova.”

Personifikace v excerpovaném materialu:

,, Fotbal chce vic penéz.* MF Dnes, 1. Cervence 2009

Rozhorela se velka debata, zda se tradicni grandslam nedopustil necitlivého faux-pas. MF

Dnes, 2. Cervence 2009

Aredl na Stvanici o%il spickovym Zenskym tenisem. MF Dnes, 14. Servence 2009

2 Becka 1992, s. 147
2 Karlik, Nekula, Pleskalova 2002, s. 314
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O vikendu vjede peloton do hor, jeZ rozhodnou. MF Dnes, 16. Cervence 2009

2.2.3.3. Prirovnani

Podkladem pfirovnani je podobnost v tvaru, barvé, duSevni vlastnosti, Cinnosti apod.
Podobnost miize byt celistva, ale Casto se tykd jen nékterého dil¢iho znaku. Miize byt taktéz
napadna i skrytd, nebo poplatna jen pro urcitou situaci. Pfirovnani je tieba chapat ptiblizné,

mnohé z nich jsou prostiedkem intenzifikace vyrazu a citové expresivnosti.™

Prirovnani v excerpovaném materialu:

Primo na kurtu zatancoval trhavym zpiisobem, jako by ho pravé ustkla kobra. MF Dnes, 1.

¢ervence 2009

Sportovni reditelé je éterem vysilaji do utokii jako marSdalkové... MF Dnes, 14. Cervence 2009

Tour se proménila jako den a noc. (zacatek horskych etap) MF Dnes, 18. ¢ervence 2009

Na 70 metrech jako by Usain Bolt preradil na vys$si rychlostni stuperi a hned utekl vsem. MF

Dnes, 25. ¢ervence 2009

K findle se chystal jako boxer. (Bolt) MF Dnes, 25. Cervence 2009

Ve své dobe bylo jeho vitezstvi ve Velké cené stejné prekvapivé, jako snih na Aljasce. MF

Dnes, 30. ¢ervence 2009

Zavodnici v revolucnich polyuretanovych plavkach posouvaji v Rimé svétova maxima jak na

béZicim pasu. MF Dnes, 30. cervence 2009

3 Begka 1992, s. 130 - 131
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2.2.3.4. Metonymie

Metonymie je jeden z tropl, ktery je vystavén na pfeneseni pojmenovani jednoho
pojmu na druhy, jenz s nim souvisi mistné, ¢asové nebo (nejcastéji) kauzalné. Na rozdil od
metafory, vzniklé pfenesenim vyznamu na zakladé vnéjsi podoby, metonymie vyznam pienasi
na zékladé souvislosti vnitini, vécné. Souvislosti mohou byt mistni (zdména ndzvu obce a
obyvatel: Karlovy Vary vitaji hosty festivalu), mohou souviset s celkem a ¢asti (vykoufit
krabicku cigaret) 1 s jednotkou ¢asu (hodina francouzstiny). Mezi rizné druhy metonymie
patfi metonymie hodnotici (mam té rad, potéSeni moje), metonymicka dekonkretizace (Sumi
stromy nad tichem vod), metonymie symbolické (kli¢ k srdci) a pfevracené¢ metonymie (roste
tam deset pytlu jablek). Bézné metonymie jsou lexikalizovéany, rozSifuje se jimi vhodné
polysémie slov. Vzhledem k tomu, Ze metonymizace je otevienym procesem, lze jen stézi
urcit hranici mezi aktualizovanymi a automatizovanymi metonymiemi.31

Castym diivodem uZiti metonymie je snaha vyraz zestruénit, coz miize byt pravé v
novinafskych Zanrech velkou vyhodou.”> V publicistickych textech jsou metonymie velmi
Cast¢ a tak bézné, Zze si posun vyznamu jiz ani neuvédomujeme. Rozumime tak
zpravodajskym vyrazim jako je Bily dim, Moskva kritizuje apod. Jednim z druhii metonymie
je neprava personifikace, napi. podnik zvysil ceny. Neni to zosobnéni slova podnik, ale

s , . 33
metonymicky posun misto vedouci podniku.

Metonvmie v excerpovaném materialu:

,,..obhajkyné prvenstvi smetla polsky talent.. “ MF Dnes, 1. ¢ervence 2009

Motorlet se neboji. MF Dnes, 1. cervence 2009

Britsky rychlik Mark Cavendish. MF Dnes, 7. ¢ervence 2009

Knapkova byla clenkou zlaté parové ctyrky. MF Dnes, 7. Cervence 2009

3! Karlik, Nekula, Pleskalova 2002, s. 263
32 Becka 1992, s. 136
3 Becka 1986, s. 21
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Astana po vierejsim triumfu miiZe Setrit sily na hory. MF Dnes, 8. ¢ervence 2009

Poprvé se vryl do srdci francouzskych fanouskii. MF Dnes, 9. ¢ervence 2009

Staj Astana vcéera diktovala tempo pelotonu. MF Dnes, 11. ¢ervence 2009

Vroce 2005 s fotbalem cloumal korupcni skandal. MF Dnes, 14. ¢ervence 2009

Inter Milan vyhral ligu s drtivym desetibodovym naskokem. MF Dnes, 17. ¢ervence 2009

Ostrileny muz, ktery prosel Dortmundem i Liverpoolem, mél byt tahounem i ted. MF Dnes,

23. ¢ervence 2009

Hveézdna jména si ve fotbalovéem Realu Madrid mohou poroucet astronomické odmeény. MF

Dnes, 25. ¢ervence 2009

V pokutovém uzemi se utocnici snazi ,,chodit si pro fauly”, aby jejich tym mohl kopat

penaltu. MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

Formule vabi byvalého krdle Schumachera. MF Dnes, 30. ¢ervence 2009

Kvuli zdkazu testovani toho v posledni dobé v auté moc nenasedéli. (F1) MF Dnes, 30.

cervence 2009

Jeden z klicovych muzit obrany ceské fotbalové reprezentace prece jen méni dres. MF Dnes,

30. cervence 2009
2.2.3.5. Synekdocha
Synekdocha je druhem jazykového tropu, je pro ni typicka zdmeéna liSici se vécnou

kvantitou. NejCasteji se jednd o zaménu c¢asti a celku (pars pro toto) - nezkrivil mu ani vias,

nebo naopak celku pro ¢ast (totum pro parte) - jezdit méstskou dopravou.
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Synekdochou miize byt i zaména pluralu za singular (vydelat pekny peniz) ¢i pripad,
kdy je v oznaceni vétSiho mnozstvi uzita Cislovka urcita (méel na me sto otdazek). Nékteré z

t&chto synekdoch mohou byt frazémy.*

Synekdochy v excerpovaném materialu:

Peloton se bal opakovani pondeli. MF Dnes, 9. Cervence 2009

Stvanice se chechtala. MF Dnes, 20. Gervence 2009

Sest novych tvaii sedélo na lavicce nahradnikii. MF Dnes, 25. Servence 2009

Jedna piilka Evropy uZ fotbal hraje, druhd se na novou sezonu p¥ipravuje. MF Dnes, 27.

¢ervence 2009

2.2.3.6. Hyperbola

V posledni dobé je hyperbola, tedy nadsazka, pouzivana stale Castéji nejen v jazyce
zurnalistiky, ale 1 v béZn¢ mluvené feci. Hyperbola pfedstavuje druh opisného pojmenovani,
které oznaduje denotat jako silngjsi a intenzivn&jsi, nez jaky ve skute¢nosti je.”> Ve sportovni
zurnalistice souvisi uzivani hyperbol s vyjadfovanim emotivity, kterd sportovni zépasy a
soutéze Casto provazi, a ktera se objevuje 1 ve sportovni zurnalistice. Stejné tak jsou
hyperboly vyuzivany pii hodnoceni vykoni ¢i vysledkll sportovcl. V jazyce sportovni
zurnalistiky jsou postoje, ndzory a pocity vyjadfovany zejména v publicistickych zanrech, ale
také v referatu a reportazi.”® Piikladem v excerpovaném materialu jsou napiiklad spojeni

drtivy desetibodovy ndskok nebo désiva mala domii.

Hyvperboly v excerpovaném materialu:

Kluby jiz brzy nebudou moci utracet astronomické castky za hrace. MF Dnes, 3. Cervence

2009

3% Karlik,Nekula, Pleskalova 2002, s. 471
5 Hrabak 1973, s. 136
3¢ Mlgoch 2002, s.16.
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Trapil Federera v neskutec¢né bitvée. MF Dnes, 8. Cervence 2009

Inter Milan vyhral ligu s drtivym desetibodovym naskokem. MF Dnes, 17. ¢ervence 2009

Dzeko se rval o kazdy mic. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Ostatni hracky nepieZily1.¢i 2. kolo. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Robert Kubica vyvazl ze Silené nehody, kdyz skoro ve tristovce vietél s formuli 1 do betonové

zdi. MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

Zvlast Huskova mala domu byla désiva. MF Dnes, 29. ¢ervence 2009

Jeden z klicovych muZii obrany ceské fotbalové reprezentace prece jen méni dres. MF Dnes,

30. ¢ervence 2009

2.2.3.7. Dalsi nepfima pojmenovani

DalSimi zdroji aktualizovanych vyjadfeni mohou byt jazykové prostiedky typické pro
jiné oblasti publicistiky (jako je publicistika politicka, kulturni nebo ekonomicka) ¢i vyrazy a
slovni spojeni typickd pro nékteré obory lidské Ccinnosti, jako je historie, literatura,
naboZenstvi, film, Skolstvi, vojenstvi apod. Mezi aktualizacemi se vyskytuji i odkazy na jina
sportovni odvétvi, nez ktera jsou pravé popisovana. Tyto vyrazy v naprosté vétSing
samoziejm¢ patii zarovenn mezi metafory ¢i metonymie, ale zde jsou pro vétsi prehlednost

uvedeny zvlast'.
Vyrazy a terminy vojenské

Sport jako takovy je zalozen na soupeteni, takZze se v mnoha aspektech podoba boji,
véalce znepratelenych stran. Stejné jako vredlném zivoté, kde odnepaméti dochéazelo k

potyckdm mezi geografickymi sousedy na urovni tlup, kmenti a pozdé&ji i statl, vznika dnes

rivalita mezi kluby z jednoho mésta, ¢i z jedné oblasti. Mezi fanousky bohuzel ¢asto piechazi
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az v nenavist, ktera Usti v nésili na stadionech. Pravé proto se ve sportovni zurnalistice ¢asto
vyskytuji vyrazy a terminy z vojenské oblasti.

Ne ndhodou pfevazuji mezi sportovnimi fanousky muzi. KdyZz se podivame na slovni
zasobu nasich sportovnich reportérti, vidime, ze mam pravdu. Strelec strilel na branku,
porazili Jablonec, nastrelit tyc, vybojovat mic, utrpet porazku, probojovat se do vyssi soutéze,
videli jsme strhujici souboj, vyvalcili bod, domaci dobyvali branku, souboj byl duel Blsan
s Pribrami, vedli si uspésné v utoku. VSechno je to slovni zasoba z vyznamového okruhu boje

muze proti muzi.’’

Vvrazy a terminy vojenské v excerpovaném materialu:

Briickner miize byt podoben generdlovi, ktery také neni v primém ohni bitvy, presto z navrsi

zasadné ovlivituje jeji pritbeh. MF Dnes, 1. cervence 2009

Lucembursti bratii Andy a Frank Schleckove vyjizdéji dobyt Francii. MF Dnes, 3. Cervence
2009

Pouze nejstarsi syn Steven zbéhl od kola k politice. MF Dnes, 3. Cervence 2009

Pred dvema lety byl asistentem, ted povysil. MF Dnes, 4. ¢ervence 2009

Tour de France se vali dal, ale v jeji karavané vzpldla ,,obcanska valka“. MF Dnes, 14.

cervence 2009

Sportovni reditelé je éterem vysilaji do utokii jako marsalkové. MF Dnes, 14. ¢ervence 2009

Bude Kreuzigerovo telo tri dny po viroze plné bojeschopné v Alpach? MF Dnes, 18. Cervence

2009

Klicova zarijova kvalifikacni bitva. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Dvoumetrovy kanonyr. MF Dnes, 20. cervence 2009
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Contador p7i stoupani do Verbieru odstielil konkurenci. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Diky taktickeé bitvé favoritii. MF Dnes, 20. Cervence 2009

Na pazbé svych obéti uz ma vyryty i nazev Sparty. MF Dnes, 21. ¢ervence 2009

Byla to bitva hodna kralovskeé etapy Tour de France. MF Dnes, 23. ¢ervence 2009

Ve spanélské lize zvladl 30 golit a vystrilel titul. MF Dnes, 30. Cervence 2009

Vvrazy politické publicistiky v excerpovaném materialu:

Jeho slova plati o fotbalové vlddé (CMFS), v jejimz cele stoji. MF Dnes, 1. &ervence 2009

Lidr stdje Bouygues Telecom. MF Dnes, 9. cervence 2009

Lidr staje Rabobank. MF Dnes, 9. Cervence 2009

Fotbalovy ,,soud* (disciplinarni komise) prisel o svého séfa. MF Dnes, 14. ¢ervence 2009

Napad si nechal posvétit od svych ,podiizenych* z fotbalové viady (CMFS). MF Dnes, 8.

cervence 2009

Vvrazy ekonomické publicistiky v excerpovaném materialu:

Contador pri stoupani do Verbieru odstrelil konkurenci. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Vvrazy kulturni publicistiky v excerpovaném materialu:

Generdlka na ligu vrsovickym Bohemians vysledkové nevysia. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Divadlo Arsenal uvadi Navrat Tomase Rosického. MF Dnes, 23. ¢ervence 2009
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Bezgolovy start nového rocniku fotbalové ligy mezi Teplicemi a Spartou nadchl jen kulisou

v hledisti. MF Dnes, 25. ¢ervence 2009

Kratce poté, co Michael Schumacher pred tremi lety opustil Fisi formule 1, prones! principal
celého seridalu Bernie Ecclestone: ,,Jeho ndstupcem bude Massa“. MF Dnes, 31. Cervence

2009

Vyrazy typické pro historii v excerpovaném materialu:

., Stépdnka zminénd utkani zdecimovala. MF Dnes, 1. Cervence 2009

Synek ovladl spolecné s Vaclavem Zittou dvojskif. MF Dnes, 7. ¢ervence 2009

Spurtum vladne Cavendish. MF Dnes, 7. Cervence 2009

Tour de France vldadl Francouz. MF Dnes, 7. Cervence 2009

Bude se to jevit jako harakiri, pokud v jedné ze svych vysokych funkci selZe, kazdy mu to

omlati o hlavu. MF Dnes, 8. Cervence 2009

Treba se tohle povstani prehlizenych nakonec nebude tykat i krdale Federera. Ale dalsi

tenisova Slechta se ma proc bat. MF Dnes, 8. ¢ervence 2009

Ovladl Vueltu. MF Dnes, 9. Cervence 2009

Kral Hamilton padnul. MF Dnes, 14. ¢ervence 2009

Presné v poloviné sezony totiz plati: Krdl je mrtev! MF Dnes, 14. cervence 2009

Sance Sparty chce setnout lorisky kat. MF Dnes, 18. Servence 2009

Pokud jde o jména v sestave, revoluci necekejte. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Postoupila do semifinale klani svétového okruhu. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009
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Byla to bitva hodna kradlovské etapy Tour de France. MF Dnes, 23. Cervence 2009

Usit overal je taky pekna alchymie. MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

Duel neprinesl moc fotbalové krasy. MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

Piijde pred tribundl. (disciplindarni komise) MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

Contador se vratil na trien Tour. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Néco podobného se udalo i v kralovské F1. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Mont Ventoux je kralovnou mezi cyklistickymi horami. MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Formule vabi byvalého krdale Schumachera. MF Dnes, 30. ¢ervence 2009

Kratce poté, co Michael Schumacher pred tremi lety opustil Fisi formule 1, prones! principal
celého seridalu Bernie Ecclestone: ,,Jeho ndstupcem bude Massa“. MF Dnes, 31. Cervence

2009

Literarni konotace v excerpovaném materialu:

Ivan Hasek je od vcéerejska fotbalovym Ferdou mravencem zvlddajicim prdce v§eho druhu.

MF Dnes, 8. Cervence 2009

Je slozité si predstavit, Ze by loucici se muz zapadal do ,,svéta podle Haska“. MF Dnes, 9.

¢ervence 2009

Séf svazu se seSel s bossem UEFA. MF Dnes, 28. Gervence 2009

Nadesel éas Schleckii. MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

Stépdnek a spol. se o findle porvou na antuce v Poreci. MF Dnes, 30. &ervence 2009
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Filmové konotace v excerpovaném materialu:

Ne, neni to Sophiina, jen Simcerova volba. MF Dnes, 9. éervence 2009

NabozZenské vvrazy v excerpovaném materialu:

Kdysi nemohl petisetové prokleti prolomit. MF Dnes, 1. ¢ervence 2009

V nasledujicich dnech predvedl nadpozemsky vykon. MF Dnes, 1. Cervence 2009

Hpiisnik Vinokurov se vrati k cyklistice. MF Dnes, 3. ¢ervence 2009

Byl by to snad i hiich v takhle silné sestave nevyhrat. MF Dnes, 3. ¢ervence 2009

Pii letosnich etapach Kolem Svycarska se obétovali ve prospéch stajového druha Cancellary.

MF Dnes, 3. ¢ervence 2009

Ndpad si nechal posvétit od svych , podiizenych* z fotbalové viady (CMFS). MF Dnes, 8.

¢ervence 2009

Obétujeme ctyrhru a uSetrime Del Potra. Ten pak ustve unaveného Berdycha, nacez si

Monaco v zavérecné dvouhre smisne na Minarovi. MF Dnes, 14. ¢ervence 2009

Pokud se o Haskovi mluvi jako o fotbalovéem mesiasi, pak nyni je hned dvojndasobnym

spasitelem. MF Dnes, 8. Cervence 2009

..nafilmovany pad, jimz si vymodlil primy kop. MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

Kouc Jarolim poslal do ligové premiéry Sest novicii. MF Dnes, 28. ¢ervence 2009

Vstal z lavicky a krasnym golem spasil Spartu. MF Dnes, 30. ¢ervence 2009
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Vvrazy typické pro skolstvi v excerpovaném materialu:

Za pét minut prisla vysokd Skola fotbalu. MF Dnes, 29. Cervence 2009

A favorizovani hosté, hrajici misty profesorsky a liné, zkoprnéli. MF Dnes, 29. ¢ervence 2009

Aktualizace inspirované jinymi sportovnimi odvétvimi

Odmita, ze by za jeho bolavou nohu mohla série tenisovych maratonii. (tenis - atletika) MF

Dnes, 1. ¢ervence 2009

Oba tymy hraly taktické Sachy. Argentinci v sobotu hloupé tahli. A v nedeli dostali mat. (tenis
- Sachy) MF Dnes, 14. ¢ervence 2009

Mezi sedmickou klubii, na néz by narazila pak, jsou samé ,tézké vahy*. (fotbal - box) MF

Dnes, 18. ¢ervence 2009

Velkou rosadu ucinila Sparta na brankarském postu. (fotbal — Sachy) MF Dnes, 21. Cervence

2009

Ovsem nejdiiv oba museji vySplhat v casovém limitu na Mont Ventoux. (cyklistika -

gymnastika) MF Dnes, 25. ¢ervence 2009

2.2.4. Neologismy

Neologismus (¢esky novotvar) je lexikdlni jednotka, kterd se ve vztahu k existujicim
jednotkam slovni zasoby jazyka vyznacuje novosti. A to jak z hlediska vzniku, tak z hlediska
funkéniho. Neologismy vznikaji z potfeby pojmenovat nové véci, jevy i1 z potieby nahradit
dosavadni vyrazy ptesnéjSimi. Objevuji se ve vSech komunikaénich sférach a utvarech
narodniho jazyka. Neologismy vznikaji pfejimanim ¢i novym tvofenim, dfive uzivana slova
nabyvaji novych vyznamu, jiné kdysi uzce odborné vyrazy se dostavaji do SirSitho tzu.
Nékteré vyrazy se rychle vzily (mikrovlnnad trouba, bankomat), pfipadné jsou utvofeny

béznym zplsobem (kioskar), jiné vSak jeSté nejsou ustdleny. Mimo béznych vyrazh lze
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zaznamenat i slova tvofend a uzivand prilezitostn¢, Casto jsou véazana na sféru literarni,
kulturni, ¢i pravé publicistickou. U né€kterych novych slov bude jejich vyznam jesté s
postupem casu krystalizovat. Zahrani¢ni zkuSenosti ukazuji, Ze asi 60 % téchto slov bude i po
delsi dobé v uzivani.™®

V piipadé neologismil nejde jen o podstatna a piidavna jména, i kdyZ prvni z nich jsou
znarodnit, Skolit se), tzv. sekundéarni predlozky (ze strany Ufadd, cestou nejmensiho odporu) a
podobné.*

V posledni dobé se mlZeme cCasto setkat — a nezfidka pravé v psané sportovni
zurnalistice - napfiklad se spojenimi byt rdad za nebo dosahnout na. V prvnim piipadé se
setkavdme napiiklad s t€émito formulacemi: Byt rad za bod, za vyhru, za remizu, za Sanci.
Muizu byt rad za stiibro, Po tomhle vykonu miize byt rad za misto na lavicce, francouzsky kiin
miize prekvapit, ale majitel by byl rad za umisténi v prvni polovine, byl bych rad za kazdy
uhrany set, byl jsem rad za pomalejsi tempo, protoze jsem véril ve své schopnosti v zaveru.
Tyto kontexty nam ukazuji, ze vazba byt rdad za je velmi oblibend zejména ve svété sportu.
Pro¢ uZivatelé¢ jazyka zacinaji uzivat novou vazbu? V tomto piipadé se uZivatelé ceStiny
novym feSenim vyhybaji vedlejsi véteé ¢i knizni vazbé. Ve vSech uvedenych kontextech
nového uziti bychom mohli misto byt rad za pouzit spojeni byt vdécny za.

Zpocatku zménu pocitujeme jako nepatfi¢nost, nebo naopak ozvlastnéni. Zda bude
jazykem pfijata nebo zapomenuta, na to si musime pockat. Ale nakonec mozna, Ze tahle vazba
je prosté kalk, tedy doslovny pieklad anglického be happy for a moje vysvétleni je uz jen
sledovani nové zmény, jak se zapojuje do kontextu &etiny.*”

Dalsi neologismus v podob¢ uziti pfedlozky, tedy dosdhnout na ukazuje, jak novotvar,
ktery ptivodné vznikl na poli sportovni zurnalistiky, pronikda do ostatnich publicistickych
oblasti. Casto se stava, e jazyk sportu ovliviiuje soudasné uzivani jazyka (azus). To, Ze
nekteré novinky odtud do soucasného jazyka proudi, je zptisobené piredevs§im tim, Ze sport je
velmi popularni oblasti lidské cCinnosti a zibavy. Podivejme se na vazbu, kterd je
v soucasnosti velmi oblibend mezi sportovci a sportovnimi komentétory a s niz se stale astéji
setkavame 1 v bézném jazyce. Je to sloveso dosdhnout s vazbou na ve vyznamu nejen
konkrétnim, ale i abstraktnim. Nejprve se podivaime na ukazky ze sportovniho jazyka, které

jsme nasli v Ceském narodnim korpusu:

% Martincova 1998, s. 11 - 12
%% Schmiedtova 2010, s. 49 - 50
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Kucera byl dnes tim Zolikem, kterého jsme vytdhli. Zachytal vyborné, s jeho pomoci jsme

dosahli na bod, ktery byl nasim cilem.

Kilometr od kilometru jsme zrychlovali. Byla to extrémné ndrocna soutez a to, Ze jsme

nakonec dosahli na body, mé tési nejvic.

Mohli dosahnout na bronz nebo i stribro, rekl trenér.

Nasledujici ptiklady ndm ukazuji, jak se uziti této vazby S§ifi za hranice sportovniho jazyka.

Velice Casto se dosahuje na penize, napt. na fondy EU:

Staré mésto bude stavét samo i proto, ze ma redlnou sanci dosahnout na dotace z programu
Phare.

Abychom mohli projekt uskutecnit, budeme se snazit dosahnout na finance z fondit Evropské
unie.

Neziskové organizace z Trebice se dnes (v utery 8. dubna) mohou dozvédet, jak dosahnout na

penize z mestskeho rozpoctu.

Ale uz se zacina spojeni "dosdhnout na” uzivat i v ostatnich oblastech:

Nové malé byty jsou urceny pro obcany, kteri nemohou dosahnout na bézné ndjemné v
obecnich bytech.
Favoritem andelii jsou Support Lesbiens. Kapela dosahla na ¢tyri nominace.

Jak dosahnout na Oskara nebo Zlatou palmu?

A nakonec ptiklad z bézného poslechu:

r r v 7 r K(40
Harrach na zkonfiskované panstvi v Krkonosich nedosahl.

Neologismy v excerpovaném materialu:

40 Schmiedtova 2010, s. 51 - 52
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O pulnoci z 30. cervna na 1. cervence konci v NHL kontrakty a nasleduje hra na

pieplacenou. MF Dnes, 3. ¢ervence 2009

Ma nejvétsi skupinu mimoceskych hracii v lize. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

2.2.5. Slovni hri¢ky

Slovni hticky €asto vyuzivaji zvukové podobnosti ¢i shody dvou vyznamem riznych
pojmenovani, nebo mnohoznacnosti jednoho pojmenovani. Hra se slovy (franc. calembour) je
ozdobou hovoru 1 literarnich dél a pfihlizi k ni jak estetické hodnoceni, tak stylistické

studium.. Esteticky G&inek slovnich hiicek jest dan tim, Ze jsou zvla§tnim druhem vtipu.*!

Slovni hiicky v excerpovaném materialu:

Tour de France viadl Francouz. MF Dnes, 9. ¢ervence 2009

Tour de France, nebo Tour de Astana? MF Dnes, 16. ¢ervence 2009

Zitra namiii na Slavii ,kolty“ Seriff, tym z moldavského Tiraspolu. MF Dnes, 28. &ervence

2009

Dravi Blackhawks ulovili asi nejlepsiho utocnika na trhu, s nimz se chystaji co nejdriv dobyt

Stanley Cup. MF Dnes, 3. ¢ervence 2009

2.2.6. Knizni vyrazy

KniZnost je spojeni vyrazu s projevy slohové nadnesenymi, zvlasté psanymi. Nelze ji vymezit

vztazenim ke specifické stylové oblasti, nebot’ knizni prosttedky mohou patfit do normy

*I Oberpfalcer 1928,
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vSech stylovych oblasti kromé bézné komunikace. Ptiznak kniznosti se tak Casto spojuje s

priznakem frekven&nim, kniZni slova jsou slova fidsi.*

Knizni vyrazy se v excerpovaném materialu nevyskytly.

2.2.7. Odborna sportovni terminologie

Termin je pojmenovani pojmu v systému pojmu n€kterého védniho nebo technického
oboru. Termin je také ukotven svou komunikacni, resp. stylovou funkci v lexikologii jazyka.
Za zékladni vlastnost terminu se povazuje spisovnost. Uplatiiuji se nejen ve sféfe odborné, ale
taktéz ve sféfe publicistické a v béZném dorozumivani. Se vzristem jejich podilu ve slovni
zésob& souvisi také proces terminologizace, respektive determinologizace.”® Ma funkci
nominativni a kognitivni. Termin je také ustdlen a fixovan konvenci oboru a je
identifikovatelny nezavisle na kontextu. Terminy se od vyrazi neterminologickych lisi
piredev§im tim, Ze k jejich porozumeéni je tieba specifického vzdélani, ¢i pfinejmenSim
zkuSenosti. Zplsob, jakym autor s terminem pracuje, je jednim z dilezitych meéfitek jeho
vyjadfovaci kultury.**

Je t€zké oddélit sportovni terminologii od slangu, urcit, zda ten ktery vyraz je jesté
slangem, nebo uz terminem. Pro charakteristiku dne$niho sportovniho slangu je také vhodné
pfipomenout, Ze sportovni ndzvoslovi je v moderni dobé cilevédomé propracovano a
v klasickych sportovnich disciplinach i normovéano.*

Dobrym ptikladem z excerpovaného materialu je naptiklad vyraz pdrova ctyrka, ktery
pochazi z veslovani. Je zjevné, ze tento vyraz byl piivodné slangem, ovSem heslo c¢tyrka 1ze
nalézt v Encyklopedii télesné kultury s vyznamem veslaisky clun pro ctyfi veslare.*® Vyraz
tedy terminologizoval. Podobné je to s vyrazem casovka, ktery rovnéz obsahuje Encyklopedie
t&lesné kultury jako heslo.*’ V excerpovaném materidlu se vyskytlo mnoho vyrazi ze silni¢ni
cyklistiky, nebot’ pravé probihala Tour de France. Novinafi bézné pracovali s pojmy lidr,

domestik, vrchat, ¢asovkar, které Encyklopedie télesné kultury z roku 1988 jest¢ nezna. Tyto

2 Chloupek 1990, s. 145

# Karlik, Nekula, Rusinovéa 1995, s. 488
* Chloupek 1990, s. 182 - 183

* Hubacek 1981, s. 66 - 67

* Demeteroi 1988, s.112

4 Tamtéz, s. 104
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pojmy se ovSem vyskytuji v Knize sportdi, kterda popisuje pravidla vSech soucasnych
sportovnich disciplin (vysla v roce 2009). Zde se kapitole vénované silni¢ni cyklistice piSe:
Vetsina tymit ma sveho lidra — jezdce, ktery ma nejveétsi sanci na vitézstvi v zavodu. Hlavnim
ukolem ostatnich cyklistii v tymu je lidrovi pomahat. Kazdy tym ma vrchare, sprintery,
casovkdre a domestiky...*® Vyraz lidr zfejmé jiz také terminologizoval, uz vzhledem k tomu,
ze CeStina nema odpovidajici slovo k dispozici. O tom svéd¢i také pouzivani slova lidr
v politické publicistice (stranicky lidr, volebni lidr apod.). Tento vyraz je tak tézké
jednoznacné zaradit, nebot’ mize patfit mezi terminy, slangové vyrazy, vyrazy pievzaté
z politické publicistiky 1 mezi anglicismy. Slovnik neologizm toto slovo neuvadi, zahrnuje
oviem odvozené substantivum lidrovstvi, adjektivum lidrovsky a verbum lidrovat.* Ostatni
vyrazy (vrchaf, domestik, ¢asovkar) jsou zfejmé na prechodu ze slangové vrstvy jazyka mezi
terminy. Novy akademicky slovnik cizich slov™° obsahuje pouze slovo domestik, oviem pouze
ve vyznamu domaci sluha, domovnik. V Modernim anglicko-¢eském slovniku sportovnich
vyrazi viak najdeme heslo domestique, které je prekladano jako domestik, nosi¢ vody.”'
Zajimavé je také slovo sprinter, které se jako termin pouziva v atletice (béZec na
kratké trat¢), ovSem v excerpovaném materidlu ho bez vyjimky nahradil vyraz spurtér. Toto

slovo tak zfejmé terminologizuje ve vyznamu cyklisticky sprinter.

Sportovni terminy v excerpovaném materialu:

Knapkova byla clenkou zlaté parové étyiky. (veslovani) MF Dnes, 7. ¢ervence 2009

Casovka druistev. MF Dnes, 7. Gervence 2009

Vzdor tomu, Ze z kadru zmizeli Svento, For't a na Jarolimiiv popud stoper Brabec. (fotbal) MF

Dnes, 11. ¢ervence 2009

Z tritydennich ,, etapakii” dosud Rabon okusil na vlastni kuzi italské Giro, jeste v roli

domestika. (cyklistika) MF Dnes, 16. Cervence 2009

* Kadlec, Kratochvil 2009, s.357
* Martincova 2004, s. 229-230
39 Kraus 2005, s. 185

*! Hefmansky 2003, s. 195
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Nez by Boleslav postavila zed'... (fotbal) MF Dnes, 28. ¢ervence 2009
Oblékal zeleny dres pro nelepsiho spurtéra. (cyklistika) MF Dnes, 27. ¢ervence 2009

Jestlize by se z Cecha stal domestik, hiii se prosadi ve Spicce. (cyklistika) MF Dnes, 27.

cervence 2009

Sparta si hned od zacdtku aktivnim presinkem vynutila tlak. (fotbal) MF Dnes, 30. cervence

2009

Uz pred tim mu ale ,,ukradl” jisty gol, kdyz Cissé udélal klicku Blazkovi, ve skorovani mu

zabranil vybornym skluzem. (fotbal) MF Dnes, 30. ¢ervence 2009

3. DalSi jazykové prostredky sportovni Zurnalistiky

V této Casti prace jsem se zamétil na dalsi charakteristické jazykové prostiedky, kterych
uziva souCasnd psana sportovni zurnalistika, a které byly zaznamenany v materialu
excerpovaném pro ucely této prace. Tyto jazykové prostfedky jiz — na rozdil od jazykovych
prostiedkii v pfedchozi ¢asti této prace - nehraji roli v procesu automatizace a aktualizace a

patii k nim propria, hypokoristika, anglicismy, internacionalismy a uZziti synonymie.

3.1. Propria

Vlastni jména (propria, onyma) jsou lexikalni jednotky, ,které v protikladu k apelativim
(jméniim obecnym) na nepojmové bdzi pojmenovavaji komunikativné individualizované
objekty. Hlavni funkci téchto jmen je pojmenované objekty v ramci objekti téhoz druhu
individualizovat, ohraniCit je tedy jako neopakovatelnou jednotku, dale diferencovat, tzn.
odli§it od sebe jednotlivé prvky vramci téhoz druhu nezaménitelnym zplisobem, a
lokalizovat, zafadit pojmenovany objekt do vztahii vécnych, prostorovych, socialnich,

kulturnich, ekonomickych, historickych. Z téchto hlavnich funkci vyplyvaji vSechny
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vlastnosti a systémové jevy, jeZ jsou charakteristické pro vlastni jména. Je ihned zapotiebi
podotknout, Ze opozici se zde nerozumi absolutni protiklad (proprii a apelativil), ktery by vedl
ve svych disledcich k tomu, Ze by bylo nutno pro obé sféry predpokladat napt. vlastni
svébytnou materidlovou bazi, nybrz ze jde o protiklad dvou riznych zplsobt vztahu mezi
pojmenovanim a pojmenovanym v ramei téhoZ jazyka.”

Opakem proprializace je apelativizace (deonymizace). Piedstavuje vztah, kdy se
z onyma stava apelativum, vlastni jméno se tudiz stdva slovem obecnym. Jedna se o ztratu
proprialnosti, coZ se projevi i v grafice. Napt. vztah Svejk—§vejk. Apelativizace proprii
slouzi jako Casty typ metafory ¢i metonymie (napi. biblické jméno Lazar se méni v obecné
jméno lazar, tedy nemocny, trpici ¢lovek).>

Objekty, jevy, vztahy a skutecnosti, které nas obklopuji, jsou primarné¢ pojmenovany
apelativné. Stoji v opozici ke kategorii objekti onymickych. Kazdy z objektl apelativnich se
muze stat objektem onymickym, a to v tom pfipadé, ze se ve spoleCenské komunikaci
vyskytne potieba s timto objektem zachazet jako s jednotlivinou. OvSem ne kazdy onymicky
objekt se muze zménit v apelativni. Zbaveni individuality se dosdhne tim,
7ze se zobecni jedna vlastnost, jeden piiznak onymického obsahu propria, tedy jeden
,onosém*“.>* Vzhledem ktomu, Ze proprii se v excerpovaném materidlu vyskytlo velké

mnozstvi, nebude zde uveden jejich plny vycet, ale jen nékolik priklada.

Priklady proprii v excerpovaném materialu:

Kdo cekal navrat mrstného a neprekonatelného Domindtora, mohl byt zklaman. MF Dnes,

21. ¢ervence 2009

Sparta vs. trojlistek. (podle znaku na dresech Panathinaikosu) MF Dnes, 21. ¢ervence 2009

Ocekavaného soupere Cervenobilych zna totiz dobre prave Sparta. MF Dnes, 21. Cervence

2009

S tim zase nesouhlasi ,,klokani* z Vrsovic. MF Dnes, 22. Cervence 2009

52 Sramek 1999, s. 11
3 Tamtéz, s. 55
3 Tamtéz, s 13
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Olomouc znicila Skoty. MF Dnes, 31. ¢ervence 2009

3.1.1. Exonyma

Nedilnou soucasti toponymické zasoby kazdého jazyka, a tedy i CeStiny, jsou domaci
podoby cizich zemépisnych jmen, tedy exonyma. Ta pfedstavuji vzhledem ke svému
charakteru specifickou skupinu vlastnich jmen, kterou se zabyvaji zejména v souvislosti se
standardizaci zemé&pisnych nazvi jak kartografové, tak i lingvisté. Zejména v posledni dobé je
jim vSak znacnd pozornost vénovana i ze strany novinail, rozhlasovych a televiznich
hlasatelii a vefejnosti vibec.”

Jako systémovou paralelu k vyrazu exonymum lze utvofit oznaceni endonymum...
Veskera zemépisna jména tak Ize vzhledem k postaveni jazyka, v némz se uziva jistého jména
geografického objektu, v oblasti, kde geograficky objekt lezi, rozdélit na exonyma a
endonyma.”

Domaci pojmenovani zemépisného objektu vznikd tehdy, jestlize se domaci
obyvatelstvo dostava s timto objektem do blizkého kontaktu, a proto povazuje za nutné ho
né&jak odlisit od ostatnich objekti stejného typu.””’

Praveé sport a sportovni zurnalistika je jednim ze zdroji kontaktu s nézvy cizich
zemepisnych objektli, nebot’ odtud pochazi ¢i zde piisobi slavni sportovei a sportovni kluby,
nebo se zde odehravaji vyznamné sportovni udalosti. Napiiklad kdo z Cechii by znal nazev
japonského mésta Nagano, kdyby se tam v roce 1998 nekonaly zimni olympijské hry? Diky
vitézstvi Ceskych hokejistli na prvnim olympijském turnaji, na némz sméli poprvé v historii
startovat profesionalni hraci ze zamoiské NHL (a ktery byl diky tomu nazyvan Turnajem
stoleti) zna toto exonymum (Nagano je minimalné¢ exonymem grafickym, tj. takovym, které
se sice vyslovuje stejné, jako v japonsting, ale jinak se pise), snad kazdy Cech a navic se toto
slovo stalo synonymem tehdejsiho tspéchu.

Vzhledem k tomu, Ze ¢esti jazykovédci nejsou v soucasné dobé jednotni v tom, zda by
se mély cizi zemépisné nazvy pouZzivat jako exonyma nebo endonyma, ziistdva jejich
pouzivani v médiich na vnitinich pravidlech kazdé redakce. Uzivatel jazyka by mél mit

schopnost rozlisit situaci a v zavislosti na ni uzit bud’ pivodni, nebo doméci formu jména.

>3 Harvalik 2004, s. 101
36 Tamtéz, s. 103
ST Tamtéz, s. 104
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Bude-li kladen diiraz na ptesnost a jednozna¢nou orientaci, je na misté¢ endonymum,
v bézném rozhovoru je naopak vhodnéjsi a pfirozen€js$i uzivat exonyma. Takovato funkcni
diferenciace a situa¢ni podminénost obohacuje vyrazové moznosti jazyka a mize byt dalSimu
vyvoji exonym jeding ku prospéchu.®

V piipad¢ sportovni Zurnalistiky je ovSem tfeba pouzit dvou a vice nazvi cizich
zemepisnych objektd vjedné vété, prehledu, ¢i tabulce. Dochazi k tomu zejména pii
zpravodajstvi ze zahrani¢nich fotbalovych lig. Zde pak vznikd problém v tom, Ze Cést
zemépisnych nazvi meést klubl pulsobicich vjedné soutézi je vzitd v podobé exonym
(vétSinou se jednd o veétsi mésta, jako Berlin, Mnichov) a druhd ¢ast v podobé endonym (¢i
dokonce ani exonymum neexistuje — Monchengladbach, Leverkusen). Co se tyce denikii,
znichZ byl excerpovan materidl pro uUcely této prace, Mlada Fronta Dnes je v pouZivani
exonym a endonym nedislednd. V tabulce némecké fotbalové ligy nachazime vedle sebe
exonyma - Bayern Mnichov, FSV Mohué¢, Werner Brémy) i endonyma, pro kterd Cestina
exonymum nabizi — 1. FC Kd&ln (Kolin nad Rynem). V anglické lize ptichazi v tvahu pouze
exonymum Londyn, které vSak denik obchdzi oznacenim klubii z hlavniho mésta pouze
nazvem klubu (Arsenal, Chelsea), takze cela tabulka obsahuje pouze endonyma.

Nedutsledny je v pfipadé zpravodajstvi znémecké ligy také denik Blesk (Bayern
Mnichov, ale FSV Mainz, 1. FC Koéln), anglickou ligu feSi podobnym zpiisobem jako Mlada

Fronta Dnes.

Exonyma v excerpovaném materialu:

Dalsim na radé ma byt Spilmachr Franck Ribéry za miliardu korun, ackoliv se na to Bayern

Mnichov netvari. MF Dnes, 3. ¢ervence 2009

..jeho (Hudlerovym) novym klubem bude Dynamo Moskva. MF Dnes, 9. Cervence 2009

Pokud se Ménsov zazracne nezvedne v Pyrenejich... MF Dnes, 9. Cervence 2009

Letos by v pripadé postupu vyfasoval v semifinale pravdépodobné Chorvatsko. MF Dnes, 10.

¢ervence 2009

8 Tamtéz, s. 123
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Prvni horskou etapu v Pyrenejich ma Tour de France za sebou. MF Dnes, 11. ¢ervence 2009

V Monaku zase ,,dostal “ od Buttona celé jedno kolo. MF Dnes, 14. cervence 2009

Aby prezil Alpy se cti, bude muset shodit kila. MF Dnes, 16. Cervence 2009

Inter Milan vyhral ligu s drtivym desetibodovym ndskokem. MF Dnes, 17. Cervence 2009

Uspéch v podobé stitbra z Atén. MF Dnes, 20. ervence 2009

Ve Slavii si vykopal smlouvu v Hamburku. MF Dnes, 20. ¢ervence 2009

Bolt poblaznil Pariz. MF Dnes, 21. ¢ervence 2009

Pariz véera ukdzala, Ze i génius stovky se ma stdle co ucit. MF Dnes, 21. ¢ervence 2009

vvvvvv

MF Dnes, 23. ¢ervence 2009

V Rimé padlo Sest svétovych rekordii. MF Dnes, 27. Eervence 2009

Ve své dobe bylo jeho vitézstvi ve Velké cene stejné prekvapivé, jako snih na Aljasce. MF
Dnes, 30. ¢ervence 2009

Tim o 12 setin prekonal viastni zlaty vykon z Olympiady v Pekingu. MF Dnes, 30. ervence
2009

Zavodnici v revolucnich polyuretanovych plavkach posouvaji v Rimé svetova maxima jak na

bézicim pasu. MF Dnes, 30. ¢ervence 2009

3.1.2. Hypokoristika
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Hypokoristika jsou zdoméacnélé obmény jmen vlastnich a ptibuznych, neboli vlastni
jména osobni. S vlastnimi jmény osobnimi, jako jsou napt. Katka, Kacenka, Klarinka, Bara,
Jaja, Michalka, Misa, Marta, Terka, Veru, Sasa, Ali, Domca, Gabina, Jituska, Kamilice,
Kiki, Lukyn, Péta, Rady, Stépa, Honzik, Zdendl, Tom, Filda, Kuba, Ondrds, se v oficialni
komunikaci nesetkame (nebo alesponn bychom se setkat neméli). Jejich doménou je
neoficialni, tj. domaci, davérné, pratelské prostiedi. Ceska onomastika definuje hypokoristika
jako expresivni obmény neutralniho jména, a to propria (kiestniho jména — Adam > Ada,
prijmeni — Brodsky > Broda), méné Casto apelativa (kamardd > kamos), vhodné pouze pro
neoficialni komunikaéni sféru.”

Ve sportovni Zurnalistice se hypokoristika uzivaji zejména pro oznaceni nejvétsich a
nejznaméjSich sportovnich hvézd, které jsou timto hypokoristikem oznacovany spoluhraci a
trenéry a jsou tak zndmé, ze je pro n¢ toto hypokoristikon typické a je zndmé a rozpoznatelné
1 sportovni vefejnosti. Asi nejlepSim piikladem je proprium Arnold ¢i jeho hypokoristikon
Arnie oznacujiciho n€kdejsiho kulturistického Sampiona a pozdéjsi hollywoodskou hvézdu
Arnolda Schwarzeneggera. V tuzemsku je casto pouzivanym sportovnim hypokoristikem

Jarda, kterym novinafi oznacuji nejvetsi ceskou hokejovou hvézdu Jaromira Jagra.

Hvpokoristika v excerpovaném materialu:

wSchumiho“ navrat se tak jevi jako pochopitelny krok. MF Dnes, 30. Cervence 2009

3.3. Anglicismy

Ve sportovni zurnalistice se vyskytuji slova pfevzata z jinych jazykli. Dominantni roli
zde pfitom hraje angli¢tina, nebot’ vétSina sportovnich odvétvi vznikla v Anglii ¢ v
anglofonnim prosttedi (fotbal, hokej, rugby, kriket, softball, baseball). Z tohoto divodu — a
také vzhledem k omezenému rozsahu této prace - se tato kapitola budé vénovat vyhradné
anglicismim.
Anglicismus je jazykovy prvek piejaty z anglitiny do jiného jazyka nebo podle anglictiny v

« ¥ ;60
ném vytvoreny.

%9 Pleskalova 2007, s. 150
80 petrackova, Kraus, 1995, s. 445
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Prestiz anglictiny a jeji vSeobecna znalost stoupla po roce 1989, ale anglicka slova do
naSeho jazyka pronikala jiz dfive a podle doby piejeti se 1isi 1 jejich adaptace. Anglicismy se v
jako fotbal (z angl. football), hokej (hockey), klub (club) c¢i puk (puck), ktera byla ptejata na
pocatku 20. stoleti, naznacuji, Ze znalost anglické vyslovnosti nebyla obecné rozsifena, a
proto se psané podoby slov fdi podle chybné ,&eské* vyslovnosti anglickych forem.®!
Anglické lexikalni ptejimky pronikaji i do oblasti sportu. Jsou to jiz dfive ptejaté nazvy jako
fotbal, volejbal, basketbal, hokej ci tenis, které se ncktefi pisatelé snazi reanglizovat (napf.
basketball, tennis c¢i voleybal, volleybal, woleybal a woleyball). Ale pronika k nam i mnoho
nazva sporti novych, zatim méné rozsitenych (napt. Beach volleyball i beach volejbal,
bowling i bouling, bungee jumping, banji jampink i bungee, floorball i florbal, paintball i
pejnbol, paragliding ¢i soft od softbal). V posledni dob¢ se stala rozsifenym sportem jizda na
,»prkné“ v riznych modifikacich, napt. Jizda na prkné opatteném kolecky — skateboard, jizda
na sn¢hu — snowboard ¢i jizda na vodé — wakeboard (v korpusu se vSak vyskytuje jen
nespravna graficka podoba waitboard).”

VétSina nazvh sportll jsou pocesténé anglicismy (fotbal, volejbal, basketbal, hokej,
tenis), z nichz nékteré sice maji Ceské ekvivalenty (kopand, odbijend, kosikova), ovsem mlady
¢lovek upiednostituje modernégjsi anglicismus. Také v dennim tisku, v televizi ¢i radiu témef
vzdy uslySite o fothalu, ne o kopané. Vedle ,modernosti“ je padnym diavodem také
mezindrodnost. U sportu potom obzvlast z divodu riznych mezindrodnich utkani,
olympijskych her, mistrovstvi svéta ¢i Evropy. Vezmeme-li v potaz naptiklad fotbalovou Ligu
mistri, které se ucastni fotbalové tymy z celé¢ Evropy, mezinarodni terminologie je pfimo
nutnosti. VEtSinou pocesténé anglicismy se objevuji také u nazvii zptisobli hry u riiznych
sportl (bekhend, ofenziva, defenziva, bek, centr). Divodem je opét mezinarodnost a piesnost
oznaceni. Pon¢kud kuridéznim ptipadem jsou potom hokejové fauly. Jejich nazvy jsou totiz
bud’ pielozené¢ do CeStiny (napt. nedovolend hra vysokou holi — high stick, hrubost —
roughing, hakovani - hooking) nebo se jedna o pocesténé anglicismy (napt. kroscek — cross-
checking, bodycek — body-checking). Za zminku stoji také vyraz gélman (brankar), které sice
pripomina angliétinu, oviem pravd&podobné se jedna o pavodni &esky vyraz.®

Vzhledem k ¢etnosti anglicismt typu fotbal, hokej, tenis a podobné¢ neni nize uveden

jejich plny vycet v excerpovaném materidlu, ale pouze nékolik piikladi

o1 Nekula 20035, s. 263
62 7ivna 2009, s. 27
 Dostalova 2010, s. 35

53



Priklady anglicismu v excerpovaném materialu:

Fotbalova reprezentace je dal bez kouce. MF Dnes, 3. ervence 2009

Synek ovladl spolecné s Vaclavem Zittou dvojskiff. (zavodni parova lod’ pro jednoho veslare)

MF Dnes, 7. ¢ervence 2009
.. § prislibem herniho comebacku.. MF Dnes, 9. ¢ervence 2009

Uz dnes je na rade debl (¢tyrhra). MF Dnes, 11. Cervence 2009

Deveétadvacetilety bek hral naposledy za Slovan Bratislava. (obrance) MF Dnes, 21. Cervence

2009

3.4. Internacionalismy

Internacionalismy neboli lexikalni jednotky ciziho ptivodu® pronikaji do jazyka
sportovni Zurnalistiky jednak diky plvodu sportovnich disciplin v cizich jazykovych
oblastech (byt zde se v nejvétsi mife uplatiiuji zejména anglicismy), ale také diky castému
mezinarodnimu kontaktu také ve sportovni oblasti. Internacionalizace slovni zasoby
nepiedstavuje néjaky nahodny proces, jde o vysledek mezinarodniho kontaktu v oblasti
politické, kulturni a ekonomické. Ve slovni zadsobé evropskych jazykl nachazime diky tomu
zna¢né mnozstvi podobnych slov, tzv. internacionalismtl. Nejvice to miizeme pozorovat prave
v sektoru politickém, ekonomickém, technickém, védeckém a kulturnim. Pievazné se jedna o
slova kazdodenniho pouZiti pfedstavujici variantu spole¢ného jazyka. Také vétSina nazvi
vé&dnich obort se fadi k internacionalismtim.®

Internacionalizace je navic jednou z vyraznych, mizeme fici v dneSni dobé

dominantnich tendenci rozvoje slovni zasoby slovanskych jazyka.*

% Jilek 2000, s. 29
85 Tesatova 2010, s. 54
% Ticha, Rangelova, 2003, s. 18
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Internacionalismy v excerpovaném materialu:

Rozhorela se velka debata, zda se tradicni grandslam nedopustil necitlivého faux-pas. MF

Dnes, 2. Cervence 2009

3.5. Synonymie

Synonyma jsou slova, jejichz vyznam obsahuje stejné pojmové prvky (mohou se vSak
li$it naptiklad expresivnim piiznakem), popf. u dokonalych synonym 1 tytéZ vyznamové

prvky.”’

Synonymie v excerpovaném materialu:

Nejvétsi evropsky svatek golfu uz zacal. (British Open) MF Dnes, 17. ¢ervence 2009

Napriklad v roce 1997 se do nejcennéjsiho trikotu v cyklistice oblékl Cédric Vasseur. (Zluty

dres pro vedouciho jezdce na Tour de France) MF Dnes, 17. ¢ervence 2009

Prvni branku dostal az ze dvaatricaté strely mirici na jeho klec. (branku) Dnes, 21. Cervence

2009

Ocekavaného soupere Cervenobilych zna totiz dobre pravé Sparta. (Slavia) MF Dnes, 21.

cervence 2009

vvvvvv

(Liga mistrii) MF Dnes, 23. ¢ervence 2009

Sedmindsobny vitez zavodu. (Lance Armstrong, Tour de France) MF Dnes, 23. ¢ervence 2009

Provedl tym pres predkolo do prestizni milionaiské soutéZe (Liga mistrii). MF Dnes, 30.

cervence 2009

7 Vladimir Smilauer a kolektiv 1978, s. 793
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Schumacher, formule 1) MF Dnes, 30. ¢ervence 2009

Vypadne-li se silnym souperem v poslednim predkole Champions League, zahraje si

Evropskou ligu. (Liga mistrii) MF Dnes, 30. ¢ervence 2009

Kraci s prezdivkou odkazujici na némeckého fenoména. (Michael Schumacher, formule 1)

MF Dnes, 31. ¢ervence 2009
4. Zaveér

Cilem této prace bylo pokusit se prostfednictvim lexikalni obsahové analyzy vymezit
jazykové prostfedky charakteristické pro soucasnou psanou sportovni Zurnalistiku. Za timto
ucelem bylo excerpovano vice nez 600 ptipadi uziti jazykovych prostredkii ze sportovni
rubriky deniku Mlada Fronta DNES z mésice cervence 2009. Zkoumani excerpovaného
materidlu prokézalo cCasté wuziti automatizovanych jazykovych prostiedkii, zejména
publicismil, zatimco frazémy byly pouzZivany v mife mnohem mensi.

Ve snaze o aktualizaci pouzivali sportovni Zurnalist¢ Mladé Fronty DNES nejcastéji
nespisovna (v tomto piipadé minéna slova obecné Cestiny) a slangova slova. Praveé tyto dvé
kategorie byly zsladovanych jazykovych prostfedki zastoupeny jednoznacné nejcastéji.
V ptipadé¢ slov obecné Cestiny - a s ohledem na skutecnost, Ze jde o seridzni denik — je toto
zjisténi pomérné prekvapivé a alarmujici.

Z neptimych pojmenovani se suverénné nejcastéji objevovaly metafory, z nich pak byla
nejcetnéj$i metaforickd verba. Je to zfejmé diisledkem toho, Ze ve sportu jde predevSim o
akci, ¢innost, kterou popisuji pravé verba, a kterd je v jednotlivych sportovnich disciplinach a
odvétvich dlouhodobé stejna ¢i podobnd, proto jsou tato verba ve snaze o neotfelé vyjadieni
casto metaforizovéna.

Pomérné piekvapivy byl velmi nizky pocet neologismil, v excerpovaném materialu byly
nalezeny pouze dva. Do urcité miry to lze vysvétlit tim, Ze nova slova, kterd pronikaji do
sportovni oblasti, se rychle zatazuji do slangové vrstvy lexika, poptipadé terminologizuji.

Vzhledem k vynechani piimé feci trenérii a sportovcil z excerpce se ve zkoumaném
materidlu t¢éméf nevyskytla hypokoristika.

Jednim z problémt, na které jsem pii psani této prace narazil, byl fakt, ze nckteré

jazykové prostiedky spadaji do vice kategorii soucasné. Naptiklad prostiedky slangové
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vznikaji vyuzitim nepfimych pojmenovacich postupti a tak by mély byt zatazeny nejen do
kategorie slangovych vyrazii, ale také mezi nepfima pojmenovani. Za ucelem zachovani
piehlednosti této prace k tomu ovsem nedoslo.

Podobna je situace s jazykovymi prostiedky, které sportovni Zurnalistika ¢erpa z jinych
oblasti lidské Cinnosti, které vSak z lexikalniho hlediska patfi do kategorie nepiimych
pojmenovani. Jejich uziti je ovSem — zejména v piipadé jazykovych prostredka typickych pro
oblast vojenstvi ¢i pro historii — pro sportovni Zurnalistiku tak typické, Ze byly zafazeny
zvI1ast.

Pti praci s pomérné obsahlym excerpovanym materidlem se vyskytl také problém
s jednoznacnosti zatazeni nékterych jazykovych prostfedkii. Tento problém je jizZ naznacen
v kapitole 2.2.7. Odborna sportovni terminologie, kde je vysvétleno, Ze neni mozné zatadit
nekteré jazykové prostfedky jednoznaéné mezi terminy, respektive slangova slova. U
nékterych vyrazti jsem se pokusil dolozit jejich piipadnou terminologizaci hledanim
v odborné sportovni literatufe, ovSem podrobné¢jsi analyza nebyla vzhledem k rozsahu a
zaméieni této prace mozna. Domnivam se, ze tato problematika by stdla za podrobné;jsi
rozpracovani napiiklad v magisterské praci. DalSim z moZnych smérd, kterym by se dalo na
tuto praci navazat, je srovndni pouziti jazykovych prostiedkii sportovni Zzurnalistiky

seriozniho a bulvarniho periodika.
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